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JOSE JOAQUIN MONTORO SAGASTI!

Joxemiel Bidador

Aunque nacido en Pamplona,
Montoro Sagasti se sentfa tudelano, lo que
no sélo demostré de palabra, sino d4n-
dole a la ciudad de Tudela una importan-
cia especial en sus escritos® . Nacié un 29
de marzo de 1898, por lo que nos queda-
mos sin celebrar el cien aniversario de su
nacimiento; vaya por medio de estas pa-
labras mi mds sincero y sentido homena-
je.

Montoro realizé sus primeros estudios
en Pamplona antes de ir como estudiante
de bachillerato al colegio de San Francis-
co Javier que la Compatfifa de Jestis re-

genta en Tudela desde 1891, Habiendo
finalizado los estudios medios, se dirigi6
a Madrid donde cursé la carrera de Dere-
cho, termindndola para el 1° de julio de
1919; también estudid la mayor parte de
la carrera de Filosofia y Letras en la Uni-
versidad de Salamanca, aunque, como le
sucedié a su buen amigo José Marfa
Iribarren, nunca la termind. Comenzé a
ejercer la abogacfa nada mds terminar la
carrera, en octubre de 1920, llegando a
atender dos despachos, uno en Pamplona

y otro en Tudela®. Murié en Pamplona el
25 de mayo de 1976.
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Aunque las primeras obras que
Montoro diera a la luz estaban intima-
mente unidas a su labor profesional, tam-
bién es verdad que, casualmente o no, tam-
bién lo estdn unidas a la Ribera de Nava-
rra. En el afio 1926 publicé tres trabajos,
los tres al respecto de la legislacién
bardenera, ya que entonces era director de
la comisién permanente de pueblos
particionistas de este singular territorio.
Unos afios antes, reunidos en junta de 15
de febrero de 1922 los representantes de
todos los pueblos congozantes, habiendo
constatado el disfrute desordenado por
parte de los pueblos mis inmediatos de
los mejores términos y de mds ficil apro-
vechamiento, acordaron que todo el te-
rritorio ocupado por las Bardenas fuera
dividido y repartido entre los congozantes,
pero habiéndose llegado a la fecha dicha
tras cuatro afios sin haber podido llegar a
un acuerdo satisfactorio para todas las par-
tes, se le encargd a Montoro que elevara
un memorial al juzgado de Tudela en el
que se solicitara el citado reparto; esta so-
licitud es la que Montoro mandé publi-
car en los talleres tipogrificos de Emilio
Garcfa Enciso de Pamplona, bajo el titu-
lo «Al juzgado de 1¢ Instancia de Instric-
cién de Tiudela: Demanda solicitando la
participacién de las Bardenas Reales de Na-
varra®» . De resultas del necesario trabajo
de documentacién al que se vio obligado
Montoro para la precisa redaccién de la
citada demanda, publicé en el mismo afio
una «Recopilacién de las ordenanzas de las
Bardenas de Navarra desde las primeras de
1756 hasta las de 1915», trabajo que apa-
recié en Tudela, impreso en casa Castilla,
al que siguié la «Compilacién de los
amojonamientos, apeos y deslindes de las
Bardenas de Navarra con los términos de
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los pueblos limitrofes a las mismas», trabajo
en tres cuadernos impresos, que salieron
el primero (siglos XVI y XVII) y tercero
(siglos XIX y XX) en la imprenta Oroz y
Martinez de Tudela y el segundo (siglo
XVIID) en la de Garcia Enciso de
Pamplona. De cierta importancia debié
ser la fama que en esta materia le granjeé
la edicién de los trabajos precedentes, ya
que en el afio 1929 publicé dos estudios
histérico-jurfdico-sociales sobre la propie-
dad privada y el comunal en las villas de
Olite y Falces de 16 y 77 pdginas respecti-
vamente, ambos por encargo de los ayun-
tamientos de dichas poblaciones, y que
fueron impresos en la Accién Social de
Pamplona.

Montoro fue colaborador asiduo del
semanario que bajo el titulo Navarra pu-
blicaban los hermanos Iribarren. Este se-
manario aparecié en los primeros dfas de
septiembre de 1931, y fue publicado has-
ta 1935, tras sufrir diversas interrupcio-
nes y ser suspendido tras la sublevacién
del general Sanjurjo del 10 de agosto de
1932. En un principio actué como por-
tavoz de la «Liga de Jovenes Navarros», y
establecié como objetivo prioritario la
defensa de los intereses religiosos. En cual-
quier caso, en editorial de 14 febrero de
1932 a los lectores y suscriptores de la
publicacién, dejé de ser el 6rgano de la
sociedad citada para convertirse en un se-
manario catélico independiente, «portavoz
del criterio catdlico y paladin esforzado de
los intereses espirituales frente a la revolu-
cidn sectaria y materialistay’ . El primer di-
rector de este semanario fue Demetrio
Garcfa Abaurre, aunque es sabido que la
persona que verdaderamente dirigi6 los hi-
los de la publicacién fue el escritor y abo-
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gado José Marfa Iribarren. La composi-
cién habitual del semanario era de ocho
pdginas con numerosas secciones entre las
que destacaban “Picotazos del halcén”,
“Menudencias locales”, “Aldragueria lo-
cal”, “Sociedad”, etc. Ademds de las cartas
que enviara firmadas con su verdadero
nombre, escritas siempre para reivindicar
los derechos que asistfan a los tudelanos a
la hora de poder utilizar los Montes de
Cierzo, Montoro tuvo en la citada publi-
cacién una seccién fija desde el 2 de octu-
bre de 1933 titulada “Cascotazos en la cres-
ta”, y que firmaba con diversos
pseudénimos como Perroganan, Guai,
Chilindyén, Kas-kin, Gora ta gora,... En el
periodo en el que se realizaron las sucesi-
vas votaciones por parte de Ja asamblea de
municipios navarros en torno al asunto
del estatuto vasco-navarro, este semana-
rio se posicioné decididamente a favor de
éste®, posicion a la que Montoro Sagasti
no fue ajeno’, como lo demostré tanto
con alguno de sus geniales dibujos -ni-
mero 61 de 8 de julio de 1933, firmado
con el pseudénimo en euskara Biotza-
Ona-, como con sus mismas palabras, sin
perder por ello su tono satirico habitual:

«Esto se toca con zambomba en una
corraliza que yo me sé, por un radi-
cal socialista, un republicano indepen-
diente con gafas y bigotito, y un aber-
tzale-napar-buru baztar esquerriza-
rri erriber muskarizarri. Gora Eus-
kadi con aquello que decia el mani-
fiesto: aspiramos a que el producto in-
tegro de la tierra sea para el que la
cultiva®s

En esta seccién aprovechaba Montoro
para satirizar especialmente las politeque-

rias locales; muestra ejemplificadora de su
estilo festivo y jerigonza irénica, aunque
critica directa y certera, pueden ser las si-
guientes lineas:

«A nosotros nos parece muy mal tamn-
bién la pena de muerte, sr. Garcein
Fresca, estamos de acuerdo con vd.
Alora bien, deseariamos saber la opi-
nion de vd. sobre las muertes aplica-
das sin pena, por ejemplo el asesina-
to de Lorca y Oricain.»

Otra de las facetas importantes de la
vena creadora de Montoro fueron sus
grandes dotes como dibujante. Mencio-
nado por Manuel Flores Kaperotxipi’
como dibujante de expresion y plastici-
dad apreciable, fue él quien disefid los
bocetos de los escudos que adornan las fa-
chadas de la Plaza de los Fueros, donde
ademds, casualmente, estaba su vivienda
tudelana. Ademds de esto, fue el autor de
la portada e ilustraciones de numerosas
obras de otros autores navarros. Hizo el
dibujo que acompaifiara la poesfa “Nava-
rra’ de Pelairea, el mismo que fuera
reutilizado para ilustrar la portada de la
antologfa poética del mismo autor de
1973'; fue as{ mismo el dibujante de las
primorosas portada, ilustraciones y orlas
que acompafaban el texto de la obra
escénica del mismo Pelairea titulada San
Miguel del Aralar de 1925'". Montoro
también creé la portada y dibujos que
acompanaban al libro infantil que con
motivo del dfa del drbol y del pdjaro de
este mismo afio 1925 el conocido Cdndi-
do Testaut Macaya Arako compusiera bajo
el titulo fuanito y Perico™ . La certera plu-
ma de Montoro ilustré incluso obras re-
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dactadas en euskara, como la titulada A7
Mari, representacién misional del escritor
Blas Alegrfa natural de Lakuntza y cola-
borador del mismisimo Iribarren'?.

Cifiéndonos ahora a lo que reza el ti-
tulo de este trabajo, y a pesar de todo lo
expuesto hasta ahora, es lo que Montoro
Sagasti escribiera en referencia a la histo-
ria medieval y multirracial de la ciudad de
Tudela, y especialmente lo que atafie a la
historia islam{ de la ciudad y su merindad
de la Ribera lo que mds nos interesa de la
obra que nos legé el abogado tudelano-
pamplonés. Ya en un articulo que publi-
caraen la revista Principe de Viana de 1946
dejaba clara constancia de su interés por
lo referente a esta etapa de la historia
tudelana™, pero es fundamentalmente en
la serie de colaboraciones que hizo en la
década de los afios 50 en la revista Fiestas!
donde dejé sus mds interesantes trabajos.
Esta publicacién del Ayuntamiento
tudelano que aparecié anualmente desde
1950 a 1962 con motivo de las fiestas de
Santa Ana recogfa las colaboraciones de
las mejores firmas de la ciudad, entre las
que sin duda cabe citar como mds impor-
tante la de José Marfa Iribarren, pero no
por escribir a la sombra de este gigante de
las letras navarras, los escritos de otros
autores pasaron desapercibidos; es el caso
de Montoro, ya que debido al interés que
sus escritos despertaban entre los lectores,
pensé en la edicién de una recopilacién
de éstos bajo el titulo Algarabis Tutilis, lo
que desgraciadamente nunca llegé a suce-
der, bien porque al final el conjunto de
todos los articulos aparecidos en esta re-
vista pudiera ser mds bien escaso, o ya bien
sea por alguna otra razén mds prosaica.
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La primera colaboracién de Montoro
aparecié para las fiestas de Santa Ana de
1951, mostrando ya las que serdn las ca-
racterfsticas habituales del resto de cola-
boraciones, a saber, unas orlas cuidadisi-
mas basadas en los diversos estilos drabes
popular norte-africano, mudejar aragonés,
arabe-persa, etc., y una extrema gravedad
aparente refrendada con el uso de notas y
bibliografia al final de cada colaboracién.
Al respecto, mientras en palabras de Gil
Gémez, «es posible que fantaseara en un
momento dado, pero sus trabajos sustancial-
mente tienen una sélida consistencia histd-
ricar, para Fernando Pérez Ollo, Monto-
ro citaba y manejaba autores y fuentes de
cabecera, pero sus textos carecfan de cual-
quier rigor. No creo que la intencién de
Montoro fuera el hacer algo de gran eru-
dicién, sino acomoddndose al talante fes-
tivo de la publicacién, y partiendo de da-
tos histéricos que pudieran darse como
reales, Montoro contaba sus historias con
una finalidad fundamentalmente literaria,
y eso, hay que confesarlo, lo hacfa real-
mente bien; dudo que hubiera pocas per-
sonas en Tudela a las que las pdginas de
Montoro les resultaran indiferentes, pro-
vocando, cuando menos, alguna sonrisa
irénica, cumpliéndose perfectamente el
primer objetivo del autor, esto es, impac-
tar.

«Asi hablé Abu-Omayya juntero de
In Medina de Tudela a Inn-Hayyan
el celebre historiador del Islam espa-
fiol que vivié de 987 a 1.070 de N.S.
Jesucristo, 377 a 460 de la hégira de
Mahoma, sobre el desagradable en-
cuentro que tuvieron los vecinos de
Tudela, hoy de Navarra y en aquel
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SE0  Abu-OimadJa dijo a Inn-Hadygdn o

E1Conde penetrd en nuestro territorio con conocimiento del emir
Mandir, y se habia comprometido a que su hueste no nos hiciera dado.
Mas los habitantes de Tudela—entonces altivos y poderosos—desapro-
baron aquel convenio y lo comunicaron al emir; le suplicaron gue evi-
fara la vergiienza de dejar entrar en su tierra a aquel principe edistiano,

Cuando Sancho estuvo cerca de la Ciudad, despachd un mensajero;
quien hizo saber a sus habitantes el deseo del Conde e hablar con
algunas personas. Yo fui—prosigue Abu-Omayya—uno de los Procu-
radores de la Cindad,

Nos encaminamos a su campamento, contamos alld unos 6,000 ca-
balleros y prones, aunque Sancho distaba mucho de haber reunido to-
dos sus hombres, Al llegar a su tienda lo encontramos sentado en un
estrado cubiecto de colchones y vestido al modo musulmdn. Tenia la
cabeza descubierfa, y su escaso cabello apenas comenzaba a encanecer;
el sol le habia atezado la piel, y su aspecto era hermoso. Nos dirigid
la palabra con gracia y elegancia, explicd el motivo de su marcha y se
reficid al convenio hecho con nuestro principe. Le MANIFESTAMOS
por nuestra patte, DE CUAN MALA GANA LE DEJABAN PASAR
CERCA DE SU CIUDAD, LOS VECINOS DE TUDELA, Y SU
PROPOSITO DE IMPEDIRSELO POR LA FUERZA. NOS ACON-
SEJO QUE NO LO HICIERAMOS, y nos dié a entender que UN
COMBATE NOS SERIA ADVERSO.
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entonces denominada Tutila bajo el
poder del taifado Tochibi de Zarago-
za, con 500 hombres de entre los
6.000 de la escolta con la que el Con-
de de Castilla D. Sancho Garcia atra-
vesaba el término jurisdiccional de la
ciudad camino de Zaragoza, contan-
do con el beneplicito de Al-Mondir I.
ben-Yahya-el-Tochibi (1.017 a 1.023
de N.S. Jesucristo, 407 a 413 de la
hégira), a fin de entrevistarse con el
Conde de Barcelona Ramion Borrel 11
(992 a 1.018 de N.S. Jesucristo) en
un dia del afio 1.017 de ].C. (407 de
la hégira) cuyo mes no lemos podido
precisar.

Abu-Omayya dijo a Inn-Hayyan:
El conde penetré en nuestro territo-
rio con conocimieito del emir Mondir,
y se habia comprometido a que su
Tueste no nos hiciera daiio. Mas los
habitantes de Tudela, entonces alti-
vos y poderosos, desaprobaron aquel
convenio y lo comunicaron al emir; le
suplicaron que evitara la vergiienza
de dejar entrar en su tierra a aquel
principe cristiano. Cuando Sancho
estuvo cerca de la ciudad, despaché
un mensajero, quien hizo saber a sus
habitantes el deseo del Conde de ha-
blar con algunas personas. Yo fui,
prosigue Abu-Omayya, uno de los
procuradores de la ciudad. Nos enca-
minamos a su campaniento, conta-
mos alld unos 6.000 caballeros y peo-
nes, aungue Sancho distaba mucho de
haber reunido todos sus hombres. Al
llegar a su tienda lo encontramos sen-
tado en un estrado cubierto de col-
chones y vestido al modo musulindn.
Tenia ln cabeza descubierta, y su es-
caso cabello apenas comenzaba a en-
canecer; el sol le habin atezado Ia piel,
iy su aspecto era hermoso. Nos diri-
i0 la palabra con gracia y elegancia,
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explico el motivo de su marcha y se
refirid al convenio hecho con nuestro
principe. Le manifestamos por nies-
tra parte, de cuan mala gana le deja-
ban pasar cerca de su ciudad los veci-
nos de Tudela, y su propdsito de im-
pedirselo por la fuerza. Nos aconsejo
que no lo hicieramos, y nos dio a en-
tender que un combate nos serin ad-
verso. No e visto entre los cristia-
nos guerreros como los de Sancho; ni
entre sus principes quien le igualara
en gravedad de ademdn, en claridad
de mente, en conocimientos, en pala-
bras eficaces. El tinico que pudiera
compardrsele serin su yerno y lomo-
nimo Sancho hijo de Garcia el Seiior
de los Vascos, es decir Sancho el Ma-
yor de Navarra. A pesar de tan pru-
dente advertencia los tudelanos ata-
caron ln retaguardia del Conde, quien
destacé quinientos jinetes, que obli-
garon a los asaltantes a refugiarse en
la ciudad®».

La segunda colaboracién de Montoro
en la citada revista festiva aparecié en el
niimero de 1952, y viene a responder las
interesantes preguntas “Cudndo, para
qué y por quién fue fundada Tudela™:

«Entre los aiios 802 al 812 de ].C.,
180 n 190 de la hégira de Mahoma,
y siendo pontifice de la cristinndad
San Leon II1 (795 al 816 de ].C); cali-
fa en Cérdoba el Omeya Al-Hakom 1
(762 al 809 de ].C. y 140 al 200 de la
hégira); Califas de Damasco el Aba-
sida Arum-al-Rechid (786 al 809 de
J.C., 164 a 187 de Ia hégira) y Mam-
num (813 de J.C. y 191 de la hégira);
Buruzagi o Dux de Vasconia Sancho
I Lozpiz (801 de J.C.) y Ximeno (en
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CUNANDO,
PARN QUE, Y POR
QUIEN, FUE FUNDADA

SUDELR D ||
f-:) \-‘«&i }r_j\,

Entre los anos 802 al §12 de |, C. (180 a 190 de Ja Hégira de Mitho-
) v siendo Pontifice de O Cristiandad San Leon 1L (795 al 816
de ] C.) Califa ea Cordoba el Omeya Al—Iakom 1—{7062 al 809 de
J. Coy 40 al 200 de ta Hégira) Califi en Damasco el Abasida
Arum —al —Rechid (730 al 802 de J. €. 164 a 187 de 1 Heégira) o
Mamuum (813 de |, Coy 191 de T Hégiray Buruzagui o Dux de
Vaseonia: Sancho I Lozpiz (801 de J. C. ¥ Nimeno cn el 512), este
ltimo, padre de [higo Semeneiz Avitza {luego Nnmado por 1as cro-
nicas, Inigo o Eneko Jiménez Ariza o Arista—DPrimus Rex Novi-
rrae en el ano 824 de T, C.—Rex en Asturins y Ledn Alfonso 1l el
Casto (791 al 312 de | C.): Recién conguistadi Bareslona por Lu-
dovico Pio, al moro Zuaid su Wali, que did en feudo al Conde Bera.,

FUE CUANDO EL GRAN PALADIN DEL CALIFATO DE

CORDOBA, EL RENEGADO AMRUS AL LLERIDIL, FUN-

DO LA MEDINAT TOTILA O TOTELA iIIO‘r' CONOCIDA

POR TUDELA DE NAVARRY O DE EBRO) EN LA DI

EMBOCADURA DEIL KEILES CON EL EBRO A 1.05 42,15

GRADOS DE LONGITUD Y 2,05 DE LATITUD DEL MERI-
DIANO DE MAGERIT.

¥ 1o hizo asi para mejor defender la frontera su verior del Islim de
los ataques de los eristianos, que ¢l Hamaba <Los Rumis de los
Montes Afranes o sean los Montaneses de los Montes Auna (o Pi-
rinens), que bajo los nombres de Vascones Bambelonenses, Bigur-
danes, Araganeses, Ribargozanos, Urgelenses, Andorranos, Ara-
nenses ¥ Ampurdines, CONQUISTABAN TIERRAS SINES REY
—como dice muy bien nuestro FUERO DE NAVARRA —-en su
marcha lenta pero segura, sobre las [Gitiles tierras viberenias del
Ebro, en busci de suaeeite, de suvino y de su pan, que el Iskim
les lbia arrebatido, con s vielencia irresistible v cilida de si-
moun, que Dios detuva por el exfuerzo franco en Tours (Afio 732
de ). C.ov 110 de la Tlegiva de Mahoma).
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el 812), este tiltimo padre de Ifiigo
Semeneiz Aritza (luego llamado por
las crénicas Iiiigo o Eneko Jiménez
Aritza o Arista primus Rex Nava-
rrae en el afio 824 de ].C.-; Rex en
Asturias y Leon Alfonso II el Casto
(791 al 842 de ].C.); recién conquis-
tada Barcelona por Ludovico Pio al
moro Zaid su Wali que dio en feudo
el Conde Bera, fue cuando el gran
paladin del Califato de Cérdoba, el
renegado Amrus-al-Lleridi fundd la
medinat Totila o Totela, hoy conoci-
da por Tudela de Navarra o de Ebro,
en la desembocadura del Keiles con el
Ebro a los 42°15 grados de longitud
y 2°05 de latitud del meridiano de
Magerit. Y lo hizo asi para mejor de-
fender la frontera superior del Islam
de los ataques de los cristianos, que él
llamaba los rumis de los montes
Afranc, o sea, los montafieses de los
montes Auna o Pirineos, que bajo los
nombres de Vascones Bambelonenses,
Bigurdanes, Aragoneses, Ribagorza-
nos, Urgelenses, Andorranos, Ara-
nenses y Ampurdanes, conquistaban
tierras sines rey, cono dice muy bien
nuestro Fuero de Navarra, en su mar-
cha lenta pero segura sobre las férti-
les tierras riberefias del Ebro, en bus-
ca de aceite, de su vino y de su pan,
que el Islam les habia arrebatado con
su violencia irresistible y cdlida de
simoun, que Dios detuvo por el es-
fuerzo franco en Tours (afio 732 de
J.C. y 110 de la hégira de Mahomay).
La medina Totila o Totela fue funda-
da tan sélo para ser escudo del Islam
en su frontera superior, Tsanguer-al-
Aksa, tan es asi, que al perder el is-
lam su posesion en el ario 1.114 de
J.C. y 492 de la hégira, es decir, a los
312 afios de su fundacion, origing el
derrumbamiento estrepitoso y rdpi-
do de toda In frontera superior, cons-
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tituida por el reino moro de Zarago-
za, que en tan sélo 34 arios paso to-
talmente a manos de la confederacion
navarro-aragonesa, lo que comprue-
ba las excepcionales dotes politico-mi-
litares de Amrus-al-Lleridi que habia
previsto con muchos arios de antela-
cion lo que tenia que ocurrir si la ca-
beza del puente sobre el Ebro que él
fundé dejaba de ser mahometana.
Amprus-al-Lleridi, el siempre vence-
dor, el que degolld al rebelde Banlul,
el conquistador del feudo de los Beni-
Kasi, el debelador de los muladis re-
beldes en la frontera superior, el de la
jornada del foso de Toledo, sangrien-
ta hazafia que llevd a cabo en el ario
795 de ].C. y 175 de la hégira ejecu-
tando en una sola noche segiin unos
5.000 muladis toledanos, segiin otros
tan solo a 700 sospechosos de rebel-
din contra el califa de Cordoba su se-
fior, hdbil politico, gran estratega,
aunque trapacero y cruel, es, quera-
105 0 1o, nos guste o no nos guste, el
padre de nuestra ciudad de Tudela.
Alabemos su memoria y que Alah
blanquee su rostro en el dia del juicio
y la paz'®.»

En el niimero del siguiente afio de

1953, Montoro nos regalé con la noticia
del descubrimiento hecho en Damasco de
la obra del poeta Abuchafar Admed, mds

conocido como “e/ Ciego de Tudela:

«En la anécdota, efemérides o noticia
del pasado drabe-tudelano que hace
arios venimos publicando en la revis-
ta Fiestas! tdcale este aiio de 1953 dar
una nueva interesante, no solo para
Tudela, sino también para la historia
de la literatura y de la miisica, nos
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En la anéedota, efemérides o noticia del pasadeo dra-
be-ltudelann, que hace afos venimos publicando en 1a
revistu «FIESTAS» técale este ano de 1953, dar, una
nueva interesante, no sélo para Tudela, blnG tamb:én
para la Historia de la Literatura y de In Misica nos re-
eriremos ul IIALLAZGO DE LAS COMPOSICIONES
POETICO-MUSICALES del poeta y miisico drabe-tude-
lano. ABUCHAFAR ADMED ABENHORAIRA en TU-
TIIL]I conocido universalmente por ELL CIEGO DE
TUDELA que ha tenido lugar en DAMASCO (Siria) y
siendo esto de gran valor, aun lo tiene mis pensando
que en breve estas composiciones podlico musicales hechas

ura ser cantadis o recitadas (cuyo nombre en drabe es
MUSSAHAS van a ser enviadas a Tudela.

Tudela, seri la primera ciudad del occidente, que
volvera a tener lus MUSSAHAS de Abuchafar, y desde
aqui, irradiardin a Espafa y al mundo, yes natural y
logico que asi sea, pues si en Tudela se hicieron y can-
taron o recituron por vez primera, parece justo, que
despuds de 800 afos de pérdida u olvido vuelvan a salir
de Tudela nuevamente.

Tiene suma importancia la noticia porque habéis de
saber queridos lectores, que de nuestro ABUCITAFAR
no se conservaba, nﬂd'l mis que el nombre, ni en Tude-
1a, ni fuera de Tudel #y nien Ia Cristisndad, ni en el Is-
lzim sabiamos como eran las MUSSAHAS del Ciego,;
pero como nada se mueve en ¢l mundo sin la permision
de Dios, quiso que en Damasco, alguien hace siglos,
oyendo las MUSSAHAS de Abuchafar, lus anotase en
un Manuserito y 3ue éste se hallasc en 1933, 0 bien, que
ese alguien (olvidado viajero por Ia bsp.aﬁ.t [bldnlltd)
llevase come un recuerdo inapreciable, ese Manuscrito
que contiene no sélo las emussahas» del Ciego Tudela-
no, sino también composiciones de algunos poctas ira-
bes esgmnules de aquella lejuna ¢poca (Siglo XIT eristia-
no y VIiskimico), la mavor parte Toledanos.

A e A AP e A
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referimos al hallazgo de las composi-
ciones poético-musicales del poeta y
miisico drabe-tudelano Abuchafar-
Admed-Abenhoraira-en-Tuthili, co-
nocido universalmente por el Ciego
de Tudela, que ha tenido lugar en
Darmasco (Siria), y siendo esto de gran
valor, atin lo tiene mds pensando que
en breve, estas composiciones poéti-
co-musicales hechas para ser canta-
das o recitadas, cuyo nombre en dra-
be es Mussahas, van a ser enviadas a
Tudela. Tudela serd la primera ciu-
dad del Occidente que volverd a fe-
ner las Mussahas de Abuchafar, y
desde aqui irradiardn a Espafia y al
mundo, y es natural y légico que asi
sea, pues si en Tudela se hicieron y
cantaron o recitaron por vez prime-
ra, parece justo que después de 800
aiios de pérdida u olvido vuelvai a
salir de Tudela nuevamente'”.

Tiene suma importancia la noti-
cia porque habeis de saber queridos
lectores, que de nuestro Abuchafar no
se conservaba nada mds que el tomi-
bre; ni en Tudela, ni fuera de Tudela,
ni en la cristiandad, ni en el Islam,
sabinmos como eran las Mussahas de
Abuchafar, las anotase en un mainus-
crito y que éste se hallase en 1953, o
bien, que ese alguien, olvidado viaje-
ro por la Espaiia Isldmica, llevase
conto un recuerdo inapreciable ese
manuscrito que contiene no sdlo las
tnussahas del ciego tudelano, sino tam-
bién composiciones de alguios poe-
tas drabes espaiioles de aquella lejana
época (siglo XII cristiano y VI isla-
ntico), la mayor parte toledanos. Fue
un suefio de siglos, lace muchos afios,
mds de ochocientos, recorrian las ca-
llejas de Tudela, recién conquistadn
al Islam por la cruzada Franco-Na-
varro-Aragonesa, un ciego temblon
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guiado por un lazarillo; el ciego can-
taba, el lazarillo le coreaba y anima-
ba con olés y yu-yus, a la par que
acompaiia con la guitarra; el ciego no
era otro que Abuchafar-Admed-Aben-
horaira-el-Tuthili, o sea el Tudelano,
y el lazarillo Abulcasim-el-Hadrani,
o sea el baston del ciego. Quién podia
ni remotamente imaginar en aquellas
coplas, mussahas en drabe, las pri-
mitivas y verdaderas tudelanas que
el bueno de Abuchafar componia y el
travieso Abulcasim completaba o
acompariaba con su guitarra cuando
Abuchafar las cantaba para el solaz y
esparcimiento de los arabes, mozara-
bes y recreo de los conquistadores
normandos (navarros, aragoneses),
que llegarian un dia cantadas de boca
en boca desde Tudela hasta Siria, el
Irak, Irdn, y quizd hasta el Pakistin
lejano, después de pasar por todo el
norte de Africa, sentando sus reales
et Damasco en donde escondidas en
un curioso manuscrito, estuvieron
hasta el afio de 1953 de ].C. (1331 de
la hégira de Mahoma), desde dornde
por obra y gracia de un doctor egip-
cio, sidi Ali-Sami-el-Nashar, Dios
conserve su vida y lo tenga en su co-
razén, y Tudela sepa honrar su nom-
bre y sus servicios a la ciudad, vol-
vieron a Tudela las mussalas de Abu-
chafar (...) Es decir, el manuscrilo,
bien llevado de Esparia a Damasco,
bien escrito en Damasco, anotando las
coplas o composiciones poético arbi-
go espaiiolas que por via oral llega-
bai a Oriente, contiene una aitolo-
gia de los poetas drabes de la frontera
superior del Islam. Pero ocurrié que
al preguntar a determinado doctor de
drabe por la descripcion de la Tudela
isldmica que existe en El Cairo, este
amable sefior, y al darme noticia de
todo ello, e comunicé que se habia



OBRA HISTORICO-LITERARIA DE JOSE JOAQUIN MONTORO SAGASTI

hallado el manuscrito de referencia,
y si deseaba obtener copia, traduccién
del mismo. Como es natural contesté
que si y le rogué se hiciese en breve,
pues mi deseo era, no solo dar la no-
ticia del hallazgo de las mussahas de
Abuchafar, sino haberlas publicado en
la revista Fiestas! de 1953. EI micro-
Sfilm del manuscrito se estd haciendo
ahora y esta es la razon de que no lo
vedis como hubiera sido mi deseo. Y
una vez avisados del hallazgo, justo
es que denos alguna noticia sobre
nuestro ciego. Abuchafar nacié, vivié
y murié en Tudela entre los afios
1100 a 1140 de ].C. y 478 a 518 de
la hégira de Mahoma. Abuchafar vi-
vid aquellos azarosos dias para el Is-
lam hispdnico en el que éste perecin a
marnos de los cristianos de la frontera
superior, y era sometido en el Anda-
lus al poder barbaro africano y salva-
je de los almoravides®®, incultos be-
reberes del Sahara de la tribu de La-
mtuna en su mayoria, que habian
creado un imperio que se extendio
desde el Andalus a Argel, y de Ma-
rruecos al Senegal. Abuchafar, drabe
de sangre, una vez tomada Tudela
por la cruzada franco-navarro-arago-
nesa (arfio 1119 de ].C., 497 de la hé-
Qira) prefirio vivir bajo el poder de
esta confederacion regida por Alfon-
so el Batallador (afio 1104 a 1134 ¢
1136)Y primero y después a Nava-
rra, separada de la confederacion con
Garcia IV Ramirez el Restaurador
(1134 a 1150 de ].C.) al amparo del
Fuero de Tudela, donde lo drabe era
respetado y honrado, a tener que mal
vivir en la emigracion en cualquier
lugar del Andalus bajo el despético
yugo almoravide, oprimido e incom-
prendido por aquella oleada de bair-
baros bereberes, que no sabian drabe
generalmente, y solo veian en Espa-

na presa de botin. Podia haber emi-
grado de Navarra y haberse refugia-
do en el Andalus, pero no quiso, él se
sentia tudelano y por eso prefirié vi-
vir iy morir en su Tudela, uniendo su
gloria a ln de la ciudad, pues al decir
Tudela, es tanto como decir el Ciego,
o al decir el Ciego en el mundo, es
tanto como decir Tudela. Sus mussa-
has o coplas tuvieron tal fama, que
llegaron a Oviente a través de Espa-
fia, norte de Africa y Egipto, a Siria,
Irak e Irdn, quizd al Industdn isldmi-
co, por eso se han encontrado hoy dia
en Damasco, y de alli vuelven a su
Tudela para volver a nacer, cantadas
nuevaniente por las mismas calles y
plazuelas, en donde un lejano dia,
hace 800 aiios poco mds o menos,
Abuchafar guiado por su lazarillo
Abulcasin las cantaron juntos por
primera vez. Y asi podemos decir: El
Ebro vuelve a su cauce, la golondrina
a su nido, y Ias mussahas del ciego,
vuelven a donde han nacido.»

Dejando a un lado la supuesta inten-
cién histérico-cientifica que presidia las
anteriores colaboraciones, en el programa
festivo de 1954 Montoro nos regalé con
un texto de intencién literaria mds clara,
romance que relata «De qué modo y po-
sible manera llegaron las primeras se-
millas de espdrragos desde Bagdad a
Tudela -el viaje lo hicieron entre can-
ciones orientales, cueros policromados,
flequillos y cristales-»:

«Complicado y fino
Como blonda de encaje
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Ishag-al-Mawsili era maestro cantor
De la corte famosa de Harun-al-Rasid
Dentro del Alkizar Califal de Bagdad
Tenia su escuela el bueno Ishag

2

Alguien turbo el prestigio que ante Harun tenia
Suave e insidioso, dijo el Gran Serfior:

-Entre los muchachos que enseiia al-Mawsili
Hay uno que canta mejor que el maestro

Su voz es mds suave, tiene mds talento
Comprobarlo puede vuestro entendimiento

Se llama Abul-Naham

3

Arun-al-Rasid ordend al al-Mawsili

Trajese a Abul-Naham

Y ante su presencia, cantase las coplas mds finas
De todo el oriente

4

Abul-Naham obediente, canto ante el Califa
Que tanto sabin

De canciones

De cuentos

De mujeres y

De poesias

Quedd dominado por su gran valia
Y desde aquel dia

Abul Naham, fue apodado

Por nobles y pueblos

Con el sobrenombre

De Pdjaro Negro

5

Al-Mawsili que antes de este dia
Vivia feliz

Era un desgraciado

Los celos mordieron su corazon
El odio anidé en su pecho
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De qué modo y

osible manera
|reguron las pri-
meros semillos de
espdrragos ‘desde
Bagdagd o Tudela

Bl vioje lo hicieron ealre canciones
orienfales, cueros policromados,
{lequillos g cristales.

DJD COMO FGE:
6L ROMANCE DEL VIR

Complicado y fino
Como blonda de encaje

12

Ishag—al—Mawsili, era Maestro Cantor,

De la Corte famosa de HARUN—AL—RASID
Dentro del Alkdzar Califal de Bagdagd

Tenia su Escuela el bueno de Ishaq.

2.0 T A

Alguien turbé el prestigio que ante HARUN tenia,
Suave e insidioso, dijo al Gran Sefior:
—Entre los muchachos que enseita AL MAWSILL
Hay uno que canta mejor que el MALESTRO |
Su voz es mis suave, tiene mas talento,
Comprobarlo puede vuestro entendimiento,

Se Nlama ABUL NATTAM.

3.0

ARUN—AL—RASID ordend al AL—MAWSILIE
Trajese a ABUL NAHAM

Y ante su presencia, cantase las coplas mds finas
De todo el Oriente,

4.2

ABUL NAHAN obediente, cunté ante el Califa.

Que tanto sabia

De canciones

De cuentos

De mujeres y

De poesias
uedd dominado por su gran valia,
desde aquel dia.

ABUL NATTAM, fué opodado

Por nobles y pueblos )

Con el sobre hombre

de PAJARO NEGRO,
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Uno de los dos sobraba en Bagdad
Ziryab y él no podian vivir
Bajo el poder de Arun-al-Rasid

6

Insidioso y suave, dijole a Ziryab:
-Vete de Bagdad

Aléjate de Damasco

Abandona este alkizar

Busca otro Califa a quien cantar
En Oriente estds de mds

Quizd en Occidente el Califa Omeya te pueda amparar

Vete a Cdrdoba

Y déjame en la paz de Ald

En la que he vivido

Y que desde que cantaste, ante Harun
He perdido

7

Ziryad era pobre, muy pobre

Tan pobre como los pdjaros

Y Ias mariposas

pero como ellos era feliz

Solamente tenin madre, amigos y afectos
Que no queria perder, abandonando Bagdad

8

Entonces Ishag-al-Mawsili

vertio en los oidos de Harun-al-Rasid
Esta intriga vil:

-Gran sefior he descubierto

Que Ziryab, vuestro pdjaro negro
No solo canta, sino que habla

Al cantar lo hace para vos, pero

Al hablar sirve a vuestros enenigos
Habla con ellos y conio ellos

No debia estar mds tiempo

Ni en Bagdad ni en Damasco

Ni en todo el Oriernte

Y asi fue como Ishag consiguio el firman
Por el cual Harun expulsé a Ziryab
De Bagdad
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9

El pdjaro negro, volé a Occidente

Salié de Bagdad pronto y diligente

Tan sélo llevaba por todo equipaje

Un Inud, una bolsa de seda

Un cuero repujado y policromo

Y un vaso de cristal.

El laud con cuatro cuerdas, amarilla y roja
La blanca y In negra

En la bolsa, semillas de espdrrago

El cuero para rezar, y comer sobre él

Y el vaso de cristal para beber

Tan solamente el agua que viese a su través

10

El pdjaro negro vold al Occidente

Su voz fue oidn en todo el Oriente por iiltima vez

Cantando pasé por Irak, Palestina y Egipto

Después, por las tierras que fueron

De las Reinas Cainas

Por iiltimo Tiinez, Cartago y Mogreb

Para esparcimiento de todas las gentes

Al son del laud cantaba en zocos, medinas, aduares y jaimas

Pasé luego el estrecho de Gil-Bal-Tarik

Llegando rendido a su ansiado fin. Cérdoba la bella la sultaina
Omeyn

11

El pdjaro negro queria cantar ante Ab-al-Rahman
Pidié audiencia, tras larga antesala el dia llego
Igual que ante Harumn en el lejano Oriente

Pasé ante Ab-al-Ralman aqui en Occidente

Su voz y su estilo, al son del laud, pudieron con todo
Ab-al-Rahman lo hizo su cantor

Le dond una casa con huerta y jardin

Proximo al alkdzar califal cordobés

Le dio asentamiento de aceite y de trigo

Qué s podin sofiar

El juglar Ziryab
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12

Ziryab, aquel pdjaro venido de Oriente
Ensefio a cantar a las nobles gentes
Que habituales eran de Ab-al-Rahman
Ellos le copiaron todo cuanto hacia
Comer sobre cuero repujado y pulido
Usar de vajillas de limpio cristal

El mismo flequillo que Ziryab peinaba
Fue puesto de moda por los alfageines
De la gran ciudad

13

Mas no fue ello sélo lo que le copiaron
Tomaba espdrragos siempre que comia

Desde cierto dia en que los notables vieron a Ziryab

Tomar aquella extrarin verdura oriental
Y probarla hicieron, pidieron semilla
Muy pronto las huertas de I’Andalusia
Poblaron los tallos que Ziryab comia

14

Ziryab los cultiva debajo de tierra

Y mientras los cuida

Tararea asi

«Hijo del sol y del agua

Engendrado con amor bajo tierra

Eres como una lanza de marfil

Cuando el hortelano te saca del escondite
Apareces como bandera de lanceros
Soterrada por el simoun

Pero las puntas de tus lanzas no lastiman
Son suaves como trocitos de cts-cus
Hechos por Ald para mi»

15

Amrus el terrible sefior de Tudela
Desde el norte a Cdrdoba bajé cierto din
Por rendir pleitesin ante Ab-al-Ralman
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Deshaciendo intrigas que viles decian
Alzarse querin con el sefiorio
De Kalat-Tutila

16

Recibiolo el califa con cortesin

Escucho sus excusas de siibdito fiel
Antes del banquete oficial y fastuoso
Amrus tomo espdrragos por primera vez
Ziryab en persona

Se los iba sirviendo

Al par que cantaba con su nuevo estilo
«..las puntas de estas lanzas no lastiman
Son suaves como trocitos de cus-cus
Hechos por Ald para ti»

17

Amrus, el genial, defensor de Tudela
Probé los espdrragos con delectacion

Rogé a Ziryab le diese algunas semillas
Con ellas Amrus regresé a Tudela

Caviloso y pensando en cual de sus campos
Si en el Al-Majares se daria mejor

Alguien le susurra, hazlo en Al-Mejana
Saldrdn mas hermosos y sabrdn mejor

18

Por fin cierto dia de un mayo lejano

Del aiio 800 y pico seria

Salio de sus dudas Amrus el Wali

Las esparragueras que habia plantado

En los Al-Majares y en Al-Berber y hasta en Al-Mejana
Brotaron mil fallos de color marfil

Amrus subconsciente, con gran alegria
Comto eco lejano de Ziryab decia

«Cuando el hortelano lo saca de su escondite
Aparece como bandera de lanceros
Soterrado por el simoun

Mas las puntas de esas lanzas no lastiman
Son suaves como trocitos de cus-cus

Hechos por Ald para mi»
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19

Y asi fue, cristianos, como cierto dia de un mayo lejano

Del aiio 800 y pico seria

Teniendo en honor el Kalat-Tutila

Yusuf-ben-Amrus

Brotaron miil tallos de dulce sabor
En la esparraguera que por vez primera
Senibrara en Tudela su Wali Amrus

En Tudela de Navarra a 31 de mayo de 1954,
pagdndose el kilo de los de 14 kilates a ocho durazos hasta
que el Wali o el Kadi ponga a ello freno o fin.»

En la misma linea que los precedentes

versos debe situarse la colaboracién de
Montoro en el programa festivo de 1955,

“Aldraguerfa de la mujer barbuda”:

«Escuchar riberos de las tierras del
Ebro, el gran rio Seiior®, el cuento
qite hoy cuento, que no ha sido cuen-
to, porque acotecio en lejanos tien-
pos en que Hixem Il mandaba en
Tudela y en esta Ribera desde Anda-
lucia®, aun siendo un califa en tono
menor?. Era Conde en Castilla D.
Sancho Garcia?, de la Marca del
Franco era dueirio el Conde Ramon*,
y reinaba en Navarra D. Sancho el
Mayor, que luego seria EI Empera-
dor?>. Asi lo relata Al-Munim-al-
Himyari, geégrafo drabe, al hablar de
Tudela, con estimacion. Leer lo que él
dice serd lo mejor’.

Al-Himyari dice: Habia en Tudela
en 400 de la hégira de Mahoma
(1009 a 1010 de nuestro serior J.C.)
o un poco mds tarde, una mujer que
llevaba una barba y completa y abun-

92

dante semejante a la de los hombres.
Se dedicaba a todas las lnbores ordi-
narias del sexo fuerte, asi como a via-
jar. A nadie habia llamado especial-
mente la atencion, hasta que un dia el
Kadi de la region, ordend a las ma-
tronas que la examinaran. Pero a vista
del rostro de esta mujer, manifesta-
ron su repugnancia a cumiplir esta mi-
sion. Habiéndoles obligado a ello el
Kadi se dieron bien pronto cuenta de
que se trataba de una mujer.lo mismo
que las demds. El Kadi le mando en-
tonces afeitarse la barba, vestir ropa
de mujer y no salir de viaje, sino
acompaiiada de un honibre de su pa-
rentela.

Hasta aqui Al-Himyari. Después
llamé a un genio, entre humo y lla-
mas se e presenté y me dijo -; Qué
quieres?-, iy un poco alterado respoii-
di -Muty poco, seiior, te pido nie trai-
gas copiado en papiro la sentencia que
el Kadi tudelano el aiio 1009 de Cris-
to acordd sobre la barbuda que por
Al-Himyari sabemos dicto-, al instan-
te, entre hunio y llamas, desaparecio.
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ALDRAGUERIA de lo WU)
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cuchar riberos de lus tierras

del Ebro, el gran rio Senor (1)
el cuento que hoy cuento, que no ha

sido cuento, porque acontecia en lejanos

tiempos en que Hixem H, mandabaen Tude-
la, ¥ en esti rviber, desde Andalucia (2) aun
siendo un Califa en tono menor (3)

Era Conde en Castilla D). Sancho Gareia (1),
De la Marca del Frunco, eva dueno el Con-
de Ramon (5)

Y reinaba en Navarra D, Sancho el Mayor,
que uegao seria Bl Emperadors (6)

) Asi o relala

Al - 9Ttunin - al - Himyari

gedgrafo drabe, al hablar de
Tudela, con estimacion,
Leer o que ¢l dice, serit lo
mejor. (7]

AL HIMYART; dice:

i vl g g

AW HABIA EN TUDELA en 400
ade o Hégiva de Mahoma (1000
a0 de Nuesteo Seior Jesuerlsto)
¥‘ | Yy oun poeo may taede, ENA MIJER

| GOUE LEEVABY UNA BARBA Y COM-
‘ SPLETA Y ABUNDANTE SEMEJANTE A

@0 a@bo

@
o -IC,Z; ‘ 41A DELOS HOMBRES. Se dedicaba
= fetti “y todas lay lahores ordinariog del
@ H “gexo fuerie, asi como o viajar, A na-
f ddie lnhin Hamado especinlmente |
g,* o “fa atenciin, hasta gque un din vl | E
|| “Ahadi de ka region, ordendo o las ma-
| Arpanas que Ta exnminaron. Pero no-
I dyigta del vostro de esta mujer, ma-
T fpilestaron su repugnanein o eum-
| dpliv esta mision. Hahi¢ndoles ohli-
‘ Sgaddo o ello el Kadl se dieron bien

o9 o Bo B o

N Y Y Y K
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Mas al poco tiempo reaparecié, y so-
bre la mesa la sentencin dejo, y hecho
todo ello se evapord. Tomo ya aquel
rollo, en cuyo exterior y en letra
aljamiada, no muy claro por cierto,
se lein: Aldraguerin de la mujer bar-
buda de la Medinat Tutila (afio 400
de la hégira de Mahoma), y en letra
pequefia debajo decia, sentencia que
dio el Kadi. Me costo traducir tal al-
garabia al romance que usamos en es-
tos nuestros dias. Y hecho que ha sido,
leer lo que el Kadi tudelano del aiio
1009 escribia.

Loor a Dios. Después de morir Sidi
Abelkirin, hijo de Abderraman de esta
Medinat Tutila, en lucha con los
Rumis de Nagar'a®, su hija no te-
niendo hermano varén que vengare
la muerte de Sidi Abelkirin, y tenien-
do la cualidad de gozar la mds pobla-
da barba de la Medinat Tutila, tan
cerrada como la del mds bizarro va-
rén, dejosela crecer y presentose ar-
mado de todas las armas al Vali del
kalat, simulando ser un marroqui
cumplidor del Chinab en esta fronte-
ra superior. El Vali admitié al gue-
rrero barbudo, que no era otro que la
hija de Sidi Ab-el-Kirin, el que se por-
t6 cono el mejor quisan®® en Ins racias
y encuentros don los Rumis del Rey
de las montarias de Nagar'a hasta que
Mohamed-al-Amin dijome, que el tal
barbudo, sin dejar de ser barbudo, era
mujer, lo que comprobo el Zalmedina.
Fitima y Arginto, matronas al servi-
cio de este cadiato, por orden de Nos,
reconocieron a la barbuda o barbudo
(Ald confunde a sus siervos), habién-
dose negado a In orden de Nos hasta
tres veces, porque su pudor y decen-
cia natural, ponialas en grave aprie-
to en tal reconocimiento ante la
viripotencia del barbudo o barbuda

94

(Ald confunde a sus siervos cuando
le place), vencida la resistencia de
Fitima y Argimo y reconociendo el
ser barbudo, se dieron bien pronto
cuenta de que se trataba de una mu-
jer como las demds, pero con algo que
las demds no tienen, y era la barba
abundante y cerrada, sefial de mas-
culinidad (por lo menos hasta ahora,
desde los tiempos del profeta).

Visto por las matronas de este
Kadiato y confirmado por nuestros
propios ojos, que Miriam hija de Ab-
el-Kirin es mujer con todas las sefia-
les de ello, y no tiene ninguna seiial
de varon, salvo el vello de la barba
que no es vello de mujer sino barba
cerrada y poblada, sin que por ello
sea hermafrodita por faltarle las res-
tantes seriales de varon, que unido a
las de mujer mds principales, le da-
rian la condicion de hermafrodita o
ser de confusion. No estando Miriam
casada con vardn, no puede viajar por
si sola y sin compariia, como lo ha
venido haciendo hasta ahora, siendo
necesario que alguien de su parentela
le acompaiie y vele por su honor, o0 en
su defecto quien este Kadiato designe
para cada viaje o encomienda. Y en
evitacion de la confusion que da su
barba, deberd serle afeitada ahora y
conforme le crezca, y deberd también
usar afeites que la disminuyan o anu-
len con el tiempo, vistiendo ropas de
mujer y no de hombre como hasta
ahora lo ha hecho.»

Siguiendo dentro de la misma estéti-
ca, la colaboracién que ofrecié Montoro
para el nimero de la revista Fiestas! co-
rrespondiente a 1956 nos relata la presen-
cia en Tudela, anterior al siglo X, de un
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Santén, objeto de critica por los ascetas

de la mezquita de Madrid:

«Hubo en Tudela un Santén halld por
los siglos VIII 0 IX de ].C. a quien los
ascetas marroquis criticaban dura-
mente en la mezquita de Madrid a fi-
nales del siglo X. Todo ello lo sabe-
mos gracias a D. Jaime Oliver Asin,
en su articulo titulado "EIl nombre de
Madrid” publicado en la revista
Arbor, n° de julio-agosto de 1954, pd-
ginas 399 y 400. En dicho articulo el
sefior Oliver Asin nos habla de los
insignes forasteros que llegan al Kalat
Almairit para hacer la guerra santa,
y entre estos insignes forasteros de
un asceta marroqui que en una de las
mezquitas del Madrid de entonces se
pone a leer y comentar cierta obra de
un sospechoso Santén tudelano ante
un combatiente natural de Uclés, no-
ticia que es la mds antigua que poda-
mos ofrecer de la historia de ln vida
cultural madrilefia, a lo que aiiado por
mi cuenta, y de la vida cultural
tudelana. Ya que antes del siglo X
existian Santones en tudela, el Kalat
Totila luego In Medinat Totila, San-
tones de tal importancia que fueron
objeto de estudio y critica por parte
de los insignes forasteros islamies que
venian a tierras andalusias a cumplir
el precepto del Yihad, se deduce:

Si el kalat Almairit, semilla de la
villa y corte de Madrid, fue un lugar
adecuado para que insignes foraste-
ros islamis viniesen a cumplir en él el
precepto del Yihad cuando Madrid
llegd a ser frontera islami-castellana,
el Kalat Totila mucho antes, siglos an-
tes, fue lugar adecuado para cumplir
el Yihad, ya que era frontera con los
cristianos del Reitio de Bambeluna,

embrion balbuciente de Navarra®. Si
el Kalat Almairit tenia dentro de su
seno gentes cultas, muchas de ellas
venidas de lugares lejanos del Islam,
no cabe duda que lo mismo se daria
en el Kalat Totila, mdxime teniendo
en cuenta que el segundo Wali del
Kalat Totila fue nada menos y nada
mds que Abderrahmdn II (821 a 852
de ].C.), quien traeria consigo gentes
cultas, constitutivas de su pequeiia
corte, aportaciones culturales que ger-
minaron en la pléyade de muisicos,
poetas, y santones de la que son mues-
tras, el ciego de Tudela, el baston del
ciego, y ese Santon ignominado que
cita el sefior Oliver Asin en su docu-
mentado articulo, base de este breve
estudio para la interpretacion de la
historia islamia tudelana>.

En los dos siguientes niimeros corres-
pondientes a los afios 1957 y 1958
Montoro no publicé colaboracién algu-
na, y debemos esperar hasta la aparicién
del ndmero dedicado a las fiestas de 1959
para poder leer el estudio sobre la ceca de
Tudela o Boabdil tudelano con que nos
sorprendiera esta vez:

«Tudela ha llegado a tener ceca, y por
lo tanto a batir moneda, tanto para
moros, conio para cristianos. Batié
toneda islami en los afios 1047 a
1050 de ].C.. Batié moneda cristiana
y navarra en 1230 y siguientes®.
Pero al llegar a ser Tudela cabeza del
reino, en realidad cabeza de raton con
corona y turbante, fue en el cortisino
periodo que ya hemos indicado (1047
a 1050 de ].C.), y durante ese tiem-
po, breve pero bien empleado por la
ceca tudelana, como luego diremos,
se batid moneda islamita en nuestra
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ciudad. Al extinguirse o agotarse el
califato de Cordoba (afio 1031 de ].C.)
la Espaiia musulmana Al-Andalus se
fracciond en 29 pequerios estados, que
con el tiempo llegaron a subdividirse
en algunos mds pequeiios todavia™,
que es lo que ocurrid al taifato de
Sarakusta respecto a Tudela, en una
de sus divisiones o particiones de
banderizos, o mejor diria yo, en uno
de sus juicios voluntarios de testa-
mentaria. La historia del taifato
Sarakusti interesa a Tudela y a Na-
varra, ya que hoy la merindad de
Tudela formo parte de este taifato du-
rante los 200 afios que median entre
1031 al 1119, o sea entre la extin-
cion del califato cordobés y la conquis-
ta de Tudela por Alfonso el Batalla-
dor. El nacimiento del taifato
Sarakusti es obscuro, para algunos
nacio poco tiempo antes de la extin-
cion del califato de Cérdoba, para
otros no lo fue asi. Lo cierto es, que el
fundador del mismo, que vivid de
1017 a 1023 fue Mondir I Aben
Yahya, a quien le sucedié Yahya Ben
Mondir (Almodafar) del 1023 al
1026, y a este Mondir II Ben Yahya
(1026 a 1.039) que muridé asesinado
de manera extrafin extinguiéndose
asi la dinastia Tochibi y entrando a
reinar la dinastin Hudi o Judi. EI pri-
mero de esta segunda dinastia
Sarakusti fue Suleiman Ben Hud co-
nocido por Almostain, quien gobernd
Zaragoza desde 1039 a 1046. En este
iiltimo aito 1046, Almostain dividio
el reino entre sus hijos de la forma
siguiente. A su hijo Admed-ben-
Sulaiman, luego se llamd Almotadir,
lo nombré rey de Zaragoza; a su hijo
Mondir-ben-Sulaiman lo hizo rey de
Tudela y su merindad elevada a rei-
no; a su hijo Yusuf-ben-Sulaiman de
Lérida; a su hijo Lupo-ben-Sulaiman
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de Huesca; a su hijo Mohamed-ben-
Sulaiman de Calatayud. Hasta el afio
1050 de ].C. sobre poco mds o ime-
nos, los hijos de Almostain vivieron
felices, cada cual en su pequerio reino
o taifado.

Mondir-ben-Sulaiman, el rey de
Tudela, desde que tomé posesion del
territorio dado por su padre, se dedi-
¢ a batir moneda durante los aiios
1045 a 1050, tan es asi, que Ali, el
posible gobernador o jefe de la ceca
tudelana no daba descanso a sus md-
quinas de troquelar. En esos cuatro o
cinco arios que duré el pequerfio taifato
Tutili, pues Almotadir-ben-Sulainan
el rey de Zaragoza se apoderd del de
Tudela en 1.050, se acufiaron distin-
tos tipos de los que hoy se conservan
tan solo siete monedas, todas ellas dis-
tintas, cuatro en el Museo Arqueold-
gico Nacional de Esparia, y tres en
Corella, en poder de D. Javier Esc-
dero y Arévalo, formando parte de
su magnifica coleccién una de las
mejores de Espaiia®. Gracias a la
amabilidad de este sefior corellano®
y a la ayuda de D. Jorge Navascués
del Museo de Navarra, podenos sa-
ber como eran las monedas de nues-
tro Rey Mondir-ben-Sulaiman-el-
Tutili. En los grabados que adjunto
observareis su tamaiio en primer lu-
qar, y en segundo lugar, las inscrip-
ciones que las orlan y que posiblenien-
te diserio el maestro Ali de la ceca
tudelana, segiin aparecen en ln mis-
ma moneda. Al rey Mondir el
tudelano le llamd el Boabdil del taifato
Tutili, pues no supo defender lo que
su padre le habia dado. ; Qué pasd
con Tudeln después que Almotadir-
ben-Sulayman la conquistd, destro-
nando a su hermano Mundir?
Almotadir, no solo conquisto el reino



OBRA HISTORICO-LITERARIA DE JOSE JOAQUIN MONTOROQ SAGASTI

de Tudela, sino que hizo lo mismo con
los de Lérida, Huesca y Calatayud,
ya duerio del taifato Sarakusti, es el
ario 1081, dividio el reino entre sus
hijos. Almondir y Almotamin, si-
guiendo la tradicion de su padre
Almostain 1. A Almondir le dio los
territorios de Lérida, Tortosa y
Denia; a Almotamin le adjudicd los
de Zaragoza, Tarazona, Tudela,
Huesca y Barbastro. A Almotamin le
sucedio su hijo Almostain II (1085 a
1109). Lo primero que hizo
Almostain 11 fue quitar a su tio
Almondir, Lérida, Tortosa y Denia y
de esta suerte, llego a ser como su
abuelo Almotadir y como su bisabue-
lo Almostain-bem-Sulaymen-ben-
Hud, duerio de todo el taifado de Za-
ragoza. Pera Allah tenia dispuesto
que eso no habia de durar mucho
tiempo, los cristianos navarro-arago-
neses y'los africanos almoravides le
atacan por todas partes. Los cristia-
nos le arrebatan Huesca en 1096, y
Barbastro en 1101; los almoravides
irrumpen en tromba en los territorios
Sarakustis y conquistan Lérida,
Tortosa, Denia, Tarazona, Tudela, Y
por iiltimo Zaragoza. Almostain II
huye en el afio 1109 de Zaragoza, y
su sucesor Iimandodauia se refugia en
Ruteda donde al parecer resiste a los
almoravides hasta 1130, segiin au-
tores le sucedio Zafadola, llamado
Admed III ben-Abdemelic que murio
en 1146. Asi acabo la dinastia Hudie
o Judie de Sarakusta. Poco duré a los
almoravides la conquista de Zarago-
za y sus territorios de Tarazona,
Tudela, Tortosa, Denia y Lérida. Al-
fonso el Batallador conquistd en 34
arios todo el taifato Sarakusti, entran-
do en Tudela y Zaragoza en 1119 de
J.C. acabando asi con el dominio
islami en las tierras del Ebro, la re-

conquista de la frontera superior se
habia consumado.»

Aproveché Montoro el niimero del si-
guiente afio de 1960 para publicar su “Pe-
quena historia islami de la Ribera de
Navarra”, texto que reedité como traba-
jo aparte en edicién privada y con fecha
de 4 de junio de 1964 la Real Sociedad de
Amigos del Pafs de Pamplona®®, inician-
do con este trabajo la coleccién de estu-
dios ribero-navarros de la seccién del mis-
mo nombre que el mismo Montoro diri-
gla®:

«Es cosa extrafia e inexplicable que
los chicos de la Ribera de Navarra
sepan de carrerilla la lista de los Re-
yes Godos y, en cambio, no tengan
idea de In lista 0 nomina de los Sidis
Muladis que, durante los siglos VII
al IX y principios del X dominaron
en el Sur de la Navarra actual. Asi
como también la lista completa de los
Sidis, Whalis, Califas y Taifas que en
los citados siglos y con posterioridad
en los XI y XII, gobernaron nuestra
Ribera hasta que Alfonso el Batalla-
dor la incorporé en 1119 al Reino Uni-
do Navarro-Aragonés. Vamos a tra-
tar de llenar el vacio con esta Pequie-
ria Historia Isldmico-Ribero-Navarra,
la cual dividimos en cinco periodos:

Primer Periodo, del 714 al 800 de
J.C., los muladis del Ebro al servi-
cio del Emirato: En los primeros
afios del siglo VIII, cuando los drabes
vencedores de apoderan de la penin-
sula y amenzan a Europa entera con
su dominacion, en estas tierras del
Ebro habia un Conde llamado Fortiin
o Fortuio, con sede en Borja, el cual
para continuar con el poder acato el
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dominio musulmdn (no sabemos si
apostatd o no) pero si que colabord y
sirvid a los Emires. Se calcula su do-
minio hasta el 740. Al morir Fortiin,
su hijo Kasi se calcula gobernd estas
tierras del Ebro hasta el 770. Kasi
habia abrazado el islamismo comnio se
deduce de su nombre Kasi-ben-
Fortiin, conocido por Al-Borji, o sea,
el borjano. Muere Kasi y le sucede su
hijo Muza-ben-Kasi, apodado el gor-
do o el graso, por su constitucion
abundante y oronda. ;Hasta qué
tiempo ejercio el poder? No consta
cont exactitud, pero no debié exceder
del 790 poco mds o nienos, porque ya
para el afio 800 el califato de Cordo-
ba ejercia su dominio efectivo en lo
que hoy es Tudela y pueblos proxi-
mos. 762 al 809 de J.C. (140 al 200
de la hégira), los generales del califato
Omeya dominaban en la Ribera del
Ebro; los Ben-Fortun se replegaron
ante el califato de Cordoba.

Segundo periodo, del 800 al 820,
primer dominio califal: A partir del
ario 760 al 770 el califa Al-Hakan
envia a su general el renegado
Atnrus-al-Lleridi para que hiciese efec-
tivo su dominio en la frontera supe-
rior, Tsangier-al-Aska. Amrus obe-
dece y a dicho fin domina y repliega
el poder de los Beni-Kasi o Ben-
Fortiin; vence y degiiella al rebelde
Baniul que ejercia el poder en Zara-
goza; destruye a los muladis toleda-
nos en la Jornada del Foso, erigiendo
el alcdzar de Toledo; y por tiltimo, fun-
da el castillo de Tudela, Kalat-Tutila,
para cerrar el paso de los vados del
Ebro a los cristinnos vascones. Amrus
es el primer Wali tudelano depen-
diente de Cordoba. Al morir Amrus
le sucede Ab-al-Radnan, que después
fue Ab-al-Radman II del 821 al 852,
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sequndo Wali tudelano dependiente
de Cérdoba. Le sucedid el hijo de
Amrus llamado Yusuf-ibn-Amrus al
Tutili, tercer Wali de Tudela, pero
para el aiio 820 figura como sefior o
Wali de Tudela Garcia el Malo, que
entra en la 6rbita de los Ben-Fortin
constituyendo una suarquia con
Muza-ben-Muza conocido por el
Montaiiés hijo de Muza-ben-Kasi el
Gordo, dando lugar al tercer perio-
do.

Tercer periodo, del 820 al 920, do-
minio muladi de los Ben-Fortiin-
Kasi: Los tres primeros mulafs
riberefios, o sea, el Conde, el Borji y
el Gordo, que quedan citados anterior-
mente, se limitaron a servir a los
emires. Pero el cuarto se alzé con el
poder llegando a ser apodado el ter-
cer Rey de Espaiia. Se llama Muza-
ben-Muza-ben-Kasi (810 al 858),
apodado el Montaiiés o el de las mon-
tasias por haber dirigido su politica y
sus afectos hacia los Pirineos. Se caso
con Asona hija del buruzagi Eneko
Avritza, luego Rey de Navarra,
primux rex Navarrae. Asona, del
vascuerice asko y ona, que significa
respectivamente mucho y buena, in-
fluyé sobre su marido, sin duda, para
colaborar en la fundacion o nacimien-
to de Navarra. Las tropas de Muza
ayudaron a los vascos o montarieses,
segtin denominacion del fuero de Na-
varra, en la 2% batalla de Roncesvalles
del afio 824 venciendo a los francos
de Ludovico las fuerzas montariesas
y ribereiias y cogiendo prisioneros a
los dos Condes el aquitano Eblo y el
aragonés Aznar que capitaneaban el
ejército franco que al servicio de
Ludovico habia invadido la zona del
pais vasco que luego dio en lamarse
Navarra. Parece ser que Muza el



OBRA HISTORICO-LITERARIA DE JOSE JOAQUIN MONTORO SAGASTI

Montaiiés gobierna en Tudela y su
Ribera en suarquia con Garcia el
Malo, el cual estaba casado con otra
hija de Eneko llanmada Ona; esta
suarquia o asociacion para el gobier-
1o duro desde el 820 hasta el 858, y
tinicamente la rompio la muerte.

La alianza familiar vasco muladi,
o0 sea de Eneko Aritza con sus dos
yernos Muza el Montaiiés y Garcia
el Malo, tuvo dos manifestaciones. La
primera en la segunda batalla de
Roncesvalles de 824 en la que los
ribero-muladis ayudan a los monta-
rieses 0 vascos a vencer a los francos
de Ludovico, y la segunda, en la que
los montaiieses en el afio 840 de |.C.
ayudan a Muza y a Garcia el Malo a
defenderse de las tropas del califato
de Cordoba que pretendian dominar
en las riberas del Ebro, lo que los his-
toriadores drabes llaman la Rebelion
de Tudela. La Navarra del Pirineo
vence a Europa en Roncesvalles i Ia
Navarra de Ia Ribera a Oriente. De
estas dos victorias se afirman y na-
cen el Reino de Navarra y la autono-
mia de la Ribera tudelana respecto de
Al-Andalus. Los hijos de Muza-ben-
Muza y de Asona gobiernan luego
media Espafia musulmana. Muza ex-
tiende su poder hasta mads alli de
Toledo y mds alli de Zaragoza y es
en el cénit de su gloria cuando se le
conoce por el tercer Rey de Esparia.
Tiene tres hijos: Lob o Lupo, Cénsul
de Toledo; Ismael, Wali de Zarago-
za; y Fortiin, Wali de Tudela. Esta-
ban Muza y su socio el Malo en el
esplendor cuando en 858 se da una
batalla en Rioja contra los cristianos
y en ella muere Garcia el Malo y tie-
ne que huir vencido Muza, refugiado
en Guadalajara.

Cuarto periodo, del 920 al 1036 o
1041, segundo dominio califal: pri-
sionero de Sancho I Garcés el iiltimo
muladi de la Ribera de Navarra,
Almanzor, en nombre de Hixem II
toma las vegas tudelanas para el
califato cordobés. Delegé el gobierno
en Yaha-ben-Toch, Wali de Zarago-
za, del bando abassida. En 1038 se
proclama la repiiblica cordobita, y es
destronado Hixem II que muere en
1041. A partir de este aiio extincion
de la autoridad cordobita en la fron-
tera superior, respetada por el taifado
en lo religioso hasta la muerte de
Hixem II.

Quinto periodo, del 1036 6 1041
al 1119, taifado saracusti o de Za-
ragoza: 1° dinastia Tochibi (drabe),
anos 1017 a 1039; 2° dinastin Hudi
o Judi (drabe) de 1040 a 1100; 3° di-
nastia Almorabi (africana) hasta
1119.»

No sélo interesé a Montoro el pasado
islam{ de Tudela, sino también el ismaeli-
ta, y asf lo demostré siendo el promotor
de la celebracién del octavo centenario de
la fecha en la que Benjamin salié de Tudela
a realizar su viaje; Con motivo de esta ce-
lebracion, realizada al amparo de la Aso-
ciacién de Amigos del Pais de Pamplona,
el Ayuntamiento de Tudela colocé en la
calle Verjas la conocida lauda funeraria de
Benjamin, obra del mismo Montoro, Para
que la citada celebracién tuviera un ma-
yor eco, Montoro publicé un articulo en
la revista Pregén de Pamplona en el que
glosaba la obra del universal viajero®, y
al que siete afios mds tarde siguié una res-
puesta aclaratoria a ciertas “Anotaciones
al judio navarro Benjamin de Tudela”
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Barrio Moro, en donde residieron des-
de 1120 a 1512 fecha de su expul-
sién, En cambio en el casco de la anti-

que el padre Tedfilo Arbeiza publicara por
esas fechas en las pdginas del Heraldo de
Aragén”

«Benjamin de Tudela, Rabi judio,
nacido en la Juderia baja de Tudela,
sobre 1127 (?) de |. C. es hoy objeto
de un homenaje universal. ;Y Por
qué? Vamos a responder. En el aiio
1160 de . C. nues- tro buen Rabi,
salié por ln Puerta de Zaragoza del
cerco de Tudela -ln mds préxima a la
Juderia baja- camino de la Capital de
Aragon, para recorrer el mundo civi-
lizado de aquel entonces, duraite 13
arios, regresando a su Ciudad, en
1173 de J. C. muriendo a poco, quizd
agotado por el esfuerzo del viaje. 111
aiios aites que Marco Polo, el
tudelano Benjamin, recorrid el mun-
do -Europa, Asia y Africa- dando no-
ticia de lo que vid y de lo que oyd, en
su célebre Libro de los Viajes conoci-
do por el Itinerario, cuyo original o
uno de los ejemplares o copias mds
antiguas, se encuentra en el B. M. de
Londres. Nacio nuestro héroe proba-
blemente 8 aiios después (?) de la con-
quista de Tudela (afio 1119) por Al-
fonso el Batallador (1104-1134), al
que sucedié Garcia Ramirez el Res-
taurador (1134 a 1150), y a éste D.
Sancho el Sabio (1150 a 1194), tam-
bién llamado el amigo de los Judios,
y durante su reinado, vivié y U TIO
el Rabi ribereiio. Su padre Jonad de
Navarra -al que se cree joyero acai-
dalado- quiza debido a ello, fue posi-
ble el viaje del hijo. Al nacer Benja-
min, tuvo lugar la revolucion cristia-
na en Tudela. Alfonso el Batallador,
después de la Capitulacion de la
Medina Tutila en el Puy de Sanci,
obliga a los islamis a salir del casco
antiguo y establecerse en el nuevo
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gua Medina Tutild, vivieron los con-
quistadores y los judios.

Los islamis -invasores de la Penin-
sula- tenian cuatro origenes distintos:
los Arab-Ariba, o drabes puros; los
Caldeos: Sirios, Trakis, Iranis, etcé-
tera; los Pakistanles o Hindiis
islamizados: Urdus, Buru- chakis,
Baluchis y Shindis, etcétera; los Afri-
canos o Sarracenos: Berberiscos, Rilis,
Xabilas, Nec-Iberes, Chaonias,
Mauritanos (o Moros), etc., etc.; los
de los tres tiltimos grupos son llama-
dos Arab-mozariba (o Arabizados, no
de raza drabe). De todos estos gru-
pos quedan huellas en la actual
Tudela, pero el que dirigié la funda-
cién o fortificacion de un posible pri-
mitivo poblado eusko-ibérico (;de la
tribu Tobela?) romanizado fué
Amrrus-al-Lleridi entre los aiios 802
al 820 de |. C. General de Al-Haken I
de origen aragonés (de Huesca) naci-
do en Lérida, es decir un ibérico al
servicio del Califato, y ademds un
gran pelotari. Después Totila -el Kalat
Totila, el Castillo de Tudela- vivié so-
metido a los Ben-Fortun del 860 al
920, volvié al Califato Cordobés del
920 al 1023, formo parte del Taifado
Sarkusti de Zaragoza del 1023 al
1046, fue independiente de todo yugo
de 1045 a 1060 bajo el reinado del
Taifa tudelano Mondir-ben-Sulainan,
iy cayo en el Taifado de 1060 a 1110.
Los africanos almordbides se apode-
ran del territorio Saracusti incluso
Tudela sobre el 1110 y Don Alfonso
el Batallador los expulsa en 1119. De
simple Kalat o Castillo paso a ser
Medina o Ciudad, y luego Capital de
Merindad.
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¢ Desde cudndo residian los judios
en Tudela? No es ficil determinarlo.
Segiin Arigita y Lasa (D. Mariano)
en su conferencia sobre los judios
dada en 1905 en San Sebastidn, sos-
tiene, que desde la época de Sancho
Abarca, pero en esa época, domina-
ban Tudela -entonces ln Medinat
Tutila- el Ben-Fortun-Ismael-Ben-
Muza al Sarakusti primero y Al-
Valtierri después y sus hijos Muza-
ben-Ismael y Motarrif-ben-Ismael -
903 al 920- muerto el segundo y pri-
sionero el tercero de D. Sancho, por
los que Tudela cayo en el Califato Cor-
dobés bajo Abderramdn 111 -920 al
951-. No sabemos conto vivirian bajo
el poder islami. Lo que si sabeinos es
que D. Alfonso el Batallador, los con-
sidera muy mucho, al sefialarles resi-
dencin en el Casco viejo y que Sancho
el Sabio, les encomienda la guarda del
cerco exterior del Castillo de Tudela,
reservando a las fropas reales tan
solo, ln guarda de ln Torre del Homte-
naje, les cede terrenos para Cenente-
rio, y les autoriza a tener casas junto
al cerco del Castillo que dié lugar aln
Juderia Alta.

Y en este ambiente vive Benjamin.
A los diez aiios de reinar Sancho el
Sabio, dentro de su reinado parte para
el viaje, que lo hizo inmortal, regre-
sando también bajo el mismo en 1173.
Veamos el juicio que la persona de
Benjamin, ha merecido a uno de los
mds distinguidos historiadores nava-
rros. Nos referimos a D. Mariano
Avrigita y Lasa, que transcribimos: <A
una especial mencion se han hecho
acreedores en el terreno literario, aun-
que los frutos de la erudicion judaica
en nuestro suelo afectan mds a la lite-
ratura general que a la euskara. Fi-
gura en el siglo XII el fanoso Rabbi

Placa conmemorativa en honor de Benjamin de
Tudela que se encontraba situada en la calle jas y
que fue disenada por Montoro Sagasti.

Benjamin ben Jonad, natural de
Tudela, sujeto de gran discrecion,
muy erudifo en Sagradas Escrituras,
en historin, en clencias y artes, viaje-
ro por las tres partes del mundo (Eu-
ropa, Asia y Africa) cuyas descrip-
ciones consigna en su renombrado Iti-
nerario que 1o obstante la diversidad
de opiniones que merecio de los eri-
ditos acerca de la veracidad de sus
asertos, tiene el hoinor de haber ocu-
pado las prensas tipo- grdficas para
16 ediciones, en distintas lenguas en
menos de dos siglos>*. Ya véis pues,
el juicio que de la persona de Benja-
min tenia D. Mariano Arigita y Lasa,
Canonigo de In Santa Iglesin Catedral
de Pamplona, y corellano de naci-
niiento.

¢ Qué pretendin Benjamin, con su
viaje por todo el mundo concido? A
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nuestro parecer tenia varios fines. Pri-
mero religioso patridtico (el primer
Sionista) y estadistico judio; segun-
do mercantil, de personal y de movi-
miento de géneros; y tercero e indi-
rectamente, geogrifico e historico, e
incluso arqueoldgico.

Primer fin del viaje: estadistico,
religioso y patriético.

El primero es el mds importante,
dar una relacion de la situacion y
niimero de judios esparcidos por el
mundo -concretar la situacion del
pueblo hebreo en la Diaspora, origi-
nada por el imperialismo romano-
casi un Gotta Judaico, puesto que da
la relacién de ln aristocracia hebrea,
en cada localidad -rabinos notables,
principes y gobernantes judios, como
los que rigen los Oasis Independien-
tes del Yemen, de los montes de
Nasibur, etc., y los mds distinguidos
de cada localidad-. Podiamos asegu-
rar que es el primer padrén judio,
hecho por un judio, después del que
se practicé cuando nacio Jestis. Con-
firma cuanto decimos el hecho de que
da el niimero de judios en casi todas
las localidades del mundo que él re-
corre, sirvn  de  ejemplo
Constantinopla, en donde dice que
habin 2.500 del rito karaitas y 500
del rito rabanitas, que vivian en el ba-
rrio de la Pera, separados por una
tapin los de cada rito, y por el estilo
en todas las localidades.

Segunda finalidad: mercantil
Tiene dos aspectos, el informativo

sobre el personal dedicado a estas ac-
tividades -anticipo de la Agencia Dun
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moderna- relativa a cada localidad, y
el que hace referencia a movimiento
de mercancias y mercaderes. Veamos
un ejemplo sobre el aspecto informa-
tivo del personal. Al tratar sobre
Marsella (pag. 54, edicién de Llubera)
Tabla de las dos juderias, la de abajo
a la orilla del mar, y la de arriba en la
ciudadela, al frente de ln de abajo estd
R. Jacob Profiat el Rico -Capua, pdg.
57- hay alli 300 judios, entre ellos
sabios eminentes de los mids honra-
dos del pais, a cuya cabeza estin R.
Conso, R. Israel, y su hermano R.
Zaquen (...).

Tercera finalidad

Queda por iiltino, el tercer aspec-
to, geogrifico, historico y arqueolo-
gico. Al hablar de Tarragona, pdg.
51, dice Tarrag gona la Vieja, la cual
es de construccion de ciclopes grie-
gos, 1o encontrandose nada parecido
en toda la tierra; Roma, pdg. 55, es
la cabeza del reino de los cristianos.
En ellas hay unos 200 judios insig-
nes que no pagan tributo a nadie, y
algunos de ellos son oficiales del Papa
Alejandro, Obispo Mayor, cita al ju-
dio R. Yehiel, Oficial del Papa, que
estd encargado de ln Administracion
del Vaticano y de cuanto le pertenece

Gl

El afio 1960 se cumplieron los 800
arios de la salida de Benjamin, por ello
el Ayuntamiento de Tudela, y la Real
Sociedad de los Amigos del Pais de la
Ciudad -sin interrupcion conservada
desde Carlos III- han organizado el
VIII Centenario homenaje en honor
del que ha llevado el nombre de Tudela
por todo el orbe.
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Anotaciones al judio navarro Ben-
jamin de Tudela

En el Heraldo de Aragon de 8 de
agosto de 1968, aparecié un articulo
titulado “Anotaciones al judio nava-
rro Benjamin de Tudela” de P. Tedfilo
de Arbeiza, en el que después de dar-
nos datos tan curiosos, conio el del
niimero de judios que habia en el
mundo en la época de Benjamin exac-
tamente 768.165, ni uno mds ni uno
menos, dice: <Alguien debid financiar
su viaje, es decir, quien pago los gas-
tos de los 13 ¢ 14 aiios, que empled
Benjarnin en sus andanzas desde
Tudela, entonces lamada de los Vas-
cos® al Tibet o hasta sus cercanias, y
desde alli, a través de toda ln penin-
sula ardbiga, que recorrié palimo a
palmo, hasta encontrar las tribus, que
se quedaron rezagadas en el desierto
aribigo -pues no todos los judios, que
salieron de Egipto capitaneados por
Moisés entraron en Tierra Santa, con-
ducidos por Josué, muchos, muchos
miles se quedaron en el centro de
Arabia en donde permanecieron, has-
ta hace unos diez o doce afios, en que
se incorporaron a Israel, los cuales,
tienen una particularidad, mejor di-
cho dos: es la primera, la de poder
leer los libros en cualquier posicion
que se les coloquen, y de haber con-
servado la medicina hebrea®- y, con
vuelta a través del Mediterrineo, y
por toda Francia, hasta su Tudela, por
él llamada Todela>. Podemos saciar
la curiosidad de P. Tedfilo de Arbeiza,
y a la par hacer piiblico que fue todo
el pueblo judio quien pagé a través
de su tradicional organizacion el pri-
mer viaje turistico del mundo.

El pueblo judio, el pueblo de Dios,
al que hoy conduce en su lucha con-

tra el Islam cual un nuevo Pelayo, el
Generalisimo Ojo Tapado, o sea,
Mosen Dayan y Pérez, que es un
medio espaiiol, hijo de un Pérez cual-
quiera, pues debe saberse que el pue-
blo hebreo al igual que el portugués,
coloca en primer lugar, el apellido de
la madre, y en segundo lugar el del
padre, y es natural que asi lo hagan
llevados del practicisrno de los judios,
ya que de todo nombre o de toda mu-
jer, sabentos quien es su madre con
certeza que o ha lugar a dudas, por-
que nos llevan nueve meses en las en-
traiias, y es un hecho piiblico, noto-
rio, patente y evidente, lo que jamds
sabremos con certeza, y con seguri-
dad es quién es su padre; presumi-
mos quién es nuestro padre, pero se-
guridad no Ia tiene nadie, sélo In ma-
dre, Ia que por su testimonio, signifi-
ca al padre de sus hijos. Creernos sin-
ceramente que tinicamente el pueblo
espaiiol es quien puede comprender
al de Israel en la reconquista de su
tierra contra el Islam porque a Espa-
tia le costé 800 afios limpiar sus tie-
rras de la opresion islamita.

Pero dejémonos de comentarios y
vayamos al grano, que es probar que
todo el pueblo judio fue el que finan-
cié el viaje de Benjamin. El pueblo de
Israel tiene la costumbre de ayudar a
Sus peregrinos o mensajeros, a sus
Chanag, como ellos los llaman, y Ben-
jamin era un Chanag que sali de la
conmunidad judin de Tudela de los Vas-
cos et busca de todas las comunida-
des judias del mundo. Para ello, a los
Chanag les entregaba el jefe de su co-
munidad cartas credenciales, para In
comunidad mds proxima a la que se
dirige, i en el caso de Benjamin, era
la de Zaragoza, a cuyo rabi-jefe se pre-
sentaria Benjamin, diciéndole sus pre-
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tensiones, que eran las de conocer el
censo del pueblo de Israel, el rabi-jefe
de la juderia de Zaragoza, convoca-
ria a los Haberin, o sea a los ricos de
Zaragoza, y les diria: De Tudela ha
venido un Chanag que quiere sa-
ber cudntos somos los judios en el
mundo, y ademds quién son los ju-
dios a los que se puede girar letras,
sin temor de devolucién®'. ;Quién
de vosotros quiere tenerlo en su
casa durante 7 dias? Si uno de los
Haberin se prestaba voluntario, se lle-
varia a Benjamin, y seria su anfitrion
durante siete dias, caso de no haber
ningiin voluntario, entonces el jefe de
la comunidad judin zaragozana de-
signaria por el turno especial estable-
cido para estos casos.

Cuando llegaba el sdbado, el
Chanag era invitado a explicar la ley
en la sinagoga, de esta suerte veian
todos si se trataba de un verdadero
judio, y sobre todo, lo examinaban de
esta suerte sobre su capacidad inte-
lectual*?; una vez terminada la actua-
cion del Chanag, en este caso nuestro
Benjamin, se le decia has terminado
tu labor en Zaragoza, o te hacen
falta otros 7 dias. Benjamin dijo que
no le hacia falta otros 7 dias, enton-
ces el jefe de ln comunidad zaragozana
le preguntaba a qué poblacion se diri-
gin y si en ella habin comunidad he-
brea, y como Benjamin dijese que su
ruta era Tortosa, Tarragona y Barce-
lona, le dio una carta de presentacion
para el jefe de la comunidad hebrea
en Barcelona, y acto seguido, pregun-
taba a todos los judios de Zaragoza
si alguien tenia algiin trabajo que efec-
tuar en Tortosa, Tarragona o Barce-
lona, y entonces el Rabisen-Ton de
Zaragoza le dijo: tengo una deuda
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que pagar al Rabi Seset, que es uno
de los principales Rabis barcelone-
ses, le debo 1.000 libras jaquesas, te
doy 1.015 libras, 1.000 para Seset y
15 de comision para ti, y asia conti-
nuacion el Rabi Abraban le dijo tengo
que comprar en Barcelona 50 codos-
coudos de tela de lana, te los facili-
tara el Rabi Salomon, el coudo de
lana vale tres libras jaquesas, te en-
trego 150 libras para que pagues la
lana, y te doy 20 libras jaquesas por
tu trabajo, y asi al igual que los Rabi
Senton y Abrahagan, le fueron otros
dando encargos a Benjamin, para que
les hiciese en Tortosa, Tarragona y
Barcelona, dindoles sus respectivas
comisiones, con lo que nuestro Benja-
min, se encontré con buena monedn
de Aragon y asi pasd al igual que en
Zaragoza, en ftodas las ciudades del
Itinerario, en todas partes tenia cama
vy mesa, iy al salir todos le encargaban
algo que hacer en la proxima pobla-
cién, en donde los judios de su comu-
nidad al salir de ella, le darian otros
trabajos para la proxima, y todos le
pagaban su trabajo, o si se trataba de
pagos de deudas, una comision.

Y asi Benjamin tuvo en todo el
mundo, cama y mesa gratis, y ade-
mds divisas de cada nacion o estado
que visitaba. Y esto lo puedo referir
yo, porque he recibido esta leccion del
Sabio Sefardita José Mair Benardete,
profesor del Brooklyn College de New
York Sefardita, de origen aragonés,
procede de la juderia de Huesca, en
cuya ciudad y provincia, quedan to-
davia muchos Benardetes de los que
se bautizaron. Mair José nacié en el
pueblo de Kala-Kalesi®, pueblecito
tiurco muy proximo al solar de la an-
tigua Troya, estudio en la Universi-
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dad de Madrid, y hoy explica lenguas
Romances en la  Universidad
nortearnericana citada. También debo
a sus explicaciones, el que Navarra
significa en hebrero, el tribunal su-
premo religioso judio en la época de
Salomon, es igual decir La Navarra
que la Rota Judia, por eso el padre de
Benjamin se llamaba Jonas de Nava-
rra, que es igual en castellano a decir
Jonas el del tribunal supremo eclesids-
tico, y debido a la costumbre hebrea
de poner a los hijos como primer ape-
llido el apellido de la madre, es muy
posible que la madre de Benjamin,
tuviese por apellido Tudela (o se le
designase por el lugar de su proce-
dencia, como hoy acostumbran a ha-
cer los Capuchinos y otras Ordenes
religiosas). Segiin esto el nombre com-
pleto de Benjamin de Tudela en he-

Heosksk ok

NOTAS

' Ya quedd patente mi fuerte interés por
la figura de Montoro en el escaso arti-
culo “Jose Joakin Montoro Sagasti”,

breo, es asi: Benyamin Mi Tudela Mi
Navarra.

Aprovecho In ocasién de dar un
reengrasamiiento piiblico* al ilustre
profesor sefardi oriundo de Huesca
Mair José Benardete, porque gracias
a su sabiduria hemos podido resolver
a P. Tedfilo de Arbeiza su ansia de
saber; quién financié el viaje de Ben-
Jamin de Tudela, que Navarra en he-
breo significa tribunal, y que Ojo Ta-
pado es un Pérez mds hijo de espa-
riol, es decir un S.T., o sea un espaiiol
de pura raza, pues las siglas S.T. di-
cen en hebreo Sefardi Tajor, o sea,
espatiol de pura raza, por eso como
D. Pelayo o D. Belay, tiene a los mo-
ros por el cuello>.

ciclopedia Navarra, tomo V11, pp. 404-
405.

Nafarkaria (suplemento para Navarra 2 En cualquier caso, tampoco puede afir-

del diario Egunkaria), 18 de julio de  marse, sin mds ni mds, que Montoro
1997; anteriormente a éste, por supues- s6lo fuera tudelano por sentimiento, ya
to, ya hubo quien recordaraal abogado  que la ascendencia de Montoro era asf

pamplonés-tudelano: JOSE RAMON mismo tudelana; concretamente, Gil
CASTRO ALAVA, Autores e impreso- Gémez nos menciond sus parientes
res tudelanos, Pamplona, Editorial Ambrosio Pablds (muerto en 1906) y
Goémez,, 1963, nos. 763-767, 774, Benigna Sagasti (muerta en 1928), am-
7745y 873; LUIS GIL GOMEZ, Otra bos de Tudela, que fueron quienes do-
galerfa de tudelanos notables, NTCP no naron al cabildo de la ciudad en 1928 la
326, pp. 17-19; FERNANDO PEREZ custodia procesional, quea la postre, era
OLLO, “Montoro Sagasti”, Gran En- llevada solemnemente en la procesién
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del Corpus por nuestro Montoro, ves-
tido para la ocasién con su traje de abo-

gado.

Dentro de esta labor, Montoro fue po-
nente de los Consejos de Estudios de
Derecho de Navarra y Aragon.

De sobra conocido es que aunque el Juz-
gado de Tudela falld a favor de los pue-
blos particionistas con fecha de 20 de
julio de 1928, la divisién del terreno
bardenero nunca llegd a hacerse efecti-
va. Con fecha de 24 de enero de 1930,
la audiencia de Pamplona revocé la de-
cisién de los magistrados de Tudela ale-
gando que al ser el Estado el propietario
del terreno, era imposible realizar el tan,
por algunos, ansiado reparto. Entre los
particionistas estaba Tudela y los muni-
cipios m4s alejados de la Bardena, y en-
tre los no particionistas estaban los pue-
blos més cercanos, de condicién socio-
econémica mds baja, que desde finales
del XIX se lanzaron a roturar las tierras
de este vasto espacio. No hay duda de
que Montoro elevaba su instancia aten-
diendo a las decisiones tomadas por la
junta particionista, que era la que lo ha-
bia contratado, pero sintiéndose
tudelano como se sentfa, es seguro que
profesarfa algo mds que simpatfa por sus
clientes.

ALBERTO GARCIA UMBON, “La
prensa tudelana entre 1847-1936", Prin-
cipe de Viana, n° 180, enero-abril 1987,
p. 235; idem, “La prensa en Tudela
(1847-1939”, Revista del Centro de Es-
tudios Merindad de Tudela, n° 5, 1993,
p. 37.
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¢ Especialmente en el ndmero 31 de 18

de junio de 1932.

7 Sin llegar a poder afirmar tajantemente

que Montoro participara del credo na-
cionalista de una manera plena y orto-
doxa, es obvio que en ciertos momen-
tos no fue ajeno al dictado jeltzale, lle-
gando a ser uno de los oradores que par-
ticiparon en el acto politico-festivo rea-
lizado con motivo de la inauguracién
del Centro Vasco de Marcilla el 7 de abril
de 1933; este centro se abrié en la en-
tonces llamada Plaza de la Reptiblica n®
8, y su reglamento fue copiado bdsica-
mente del redactado para el Centro Vas-
co de Tafalla, haciéndose mds incapié, si
cabe, en el amor a la religién; uno delos
principales promotores de la inaugura-
cién de este Centro fue el rafallés
Fortunato Ochoa.

oo

Claro que esta posicién pro-estatuto fue
mids tarde radicalmente cambiada, como
quedé claramente reflejado en cierta
colaboracién que bajo el nombre de
Juan Espafiol apareciera en el nimero

119 de 1935.

9 Arte vasco, Buenos Aires, Editorial Ekin,
1954, pp. 157 y 293.

10 El poema “Navarra” de Pelairea fue pre-
miado con la flor natural en los Juegos
Florales celebrados en el Teatro Gayarre
de Pamplona el dia 27 de septiembre
de 1918, con motivo de las fiestas cele-
bradas en el primer centenario del naci-
miento de Navarro Villoslada, y fue
publicada en las péginas de Diario de
Navarra de 27 de septiembre de 1918.
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La Antologia poética del autor afincado
en Fitero fue preparada por Gil Gémez
para la coleccién de cuadernos de la Co-
fradfa del Pimiento Seco que editaba el
mismo Diario de Navarra.

' Zarzuela en verso en tres actos y ocho
cuadros, basada en la tradicién, con
musica del maetsro Tomds Jiménez
Gutiérrez de Tudela, escrita para la jun-
ta organizadora de la cruz de Aralar, y
estrenada en marzo de 1925; fue im-
presa en Pamplona en la imprenta de
Ricardo Garcfa.

'* Editado por el Ayuntamiento de
Pamplona, en los talleres tipogrificos
de la Accién Social.

" Esta obra fue premiada con el segundo
premio en el certamen de obras dram4-
ticas en euskara organizado por la Aso-
ciacién Euskararen Adiskideak de
Pamplona en 1928; el jurado, compues-
to por el canénigo pamplonés Luis
Goni, Blas Fagoaga, Fermin Irigarai y
Miguel Esparza, premié las obras de
Fernando Urkia, Blas Alegrfa y Tomis
Esarte. El texto de Alegrfa fue publica-
do ese mismo afio en la imprenta de la
viuda de Garcfa de Pamplona. Montoro
tampoco fue ajeno a esta asociacién de
Euskararen Adiskideak, ya que fue so-
cio de la misma desde su creacién en
1925, al igual que el mismo Ayunta-
miento de Tudela.

" “Restos cerdmicos de los siglos XIII y
X1V en el castillo de Tudela”, Principe
de Viana, n° 25, 1946, pp. 823-827.

> AMERICO CASTRO, Espaiia en su

historia: cristianos, moros y judios, Bue-

nos Aires, Editorial Losada, 1946, pp.
235-236 (Nota de Montoro).

'® Bibliograffa: Ballesteros; Estornés;
Julidn Cantera; W. van Loon, “El lega-
do del Islam”; Anchurena; E. Levi
Provenzal; Emilio Garcia Gémez. Las
tres ciudades que hoy subsisten, funda-
das por el Islam como hitos de su po-
derfo son Kair Awan o Cairudn en el
norte de Africa (en 670-48 de la hégi-
ra), Bagdad (sobre el Tigris en el 762
de J.C. o sea el 140 de la hégira), y
Totila o Totela, hoy Tudela de Nava-
rra, sobre el Ebro (entre los afios 802 al
812 de].C.y180a 190 dela hégira);
Kair Awan y Bagdad son isldmicas hoy
dfa, sélo Tudela es cristiana (Nota de
Montoro).

No todo los autores conforman con el
nombre de ¢/ Ciego de Tudela con el
que damos nosotros. Segtin Ibn Sa id-
al-Magribi, en su obra Rayat al
mubarrazin, su verdadero nombre es
Abu-l-Abbas-Admad ibn Abd-Allah.
Otros le llaman Abu-Becr (Lerchundi
y Simonet). Seguimos el més corriente
de Abu-Chafar por ser el que sostiene
Angel Gonzdlez Palencia en su obra His-
torvia de la Espasia musulmana (edito-
rial Labor, pag. 186), aparte de ser ¢l
mds corriente y usual, es el mds aco-
modado a los ofdos hispanos. Sélo se
conocfa una poesfa de Abu-Chafar,
“Describiendo el leén de la fuente”, que
aparece en la Crestomatia arabigo espa-
fiola de Lerchundi y Simonet (Grana-
da, imprenta de Indalecio Ventura,
1881, p. 135, n° 157), y que también
viene en la obra de Al-Magribi Bande-
ras de los campeones; tan sélo es un frag-
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mento de un par de versos, cuatro
hemistiquios de una qasida del ciego.

18 Almoravides, almorabetin: consagrados
a Dios (nota de Montoro).

9 Segiin Jiménez Soler, Alfonso el Bata-
[lador murid en 1.134; seglin estornés
Lasa en 1.136 en Polinillo (nota de
Montoro).

20 E| Ebro debié llamarse por los 4rabes
hispanicos Nahar, /0. Luis Antonio
Vega dice que debfa decirse Sidi Nahar,
rio sefior (Nota de Montoro).

21 Hixem II tuvo el califato o jefatura cor-
dobesa entre los afios 908 a 1009 (pri-
mera vez) y desde fecha incierta y en
lucha con los hamudies, hasta el afio
1013 de Cristo, en que fue asesinado
por los berberiscos en la toma de Cér-
doba (Nota de Montoro).

22 Fye el pentiltimo o antepentltimo ca-
lifa cordobés, gobernando entre luchas
civiles y revueltas sangrientas, hasta que
el dltimo califa Hixem III Almotad
1027, fue aprisionado y depuesto por
los visires (Nota de Montoro).

23 Fue Conde en Castilla de 995 a 1017
(Nota de Montoro).

2 Ramén Borrel 11 Conde de Catalufa,
992 a 1018 (Nota de Montoro).

2 Sancho 111 Garcés el Mayor que llegé a
reinar en toda la Espaiia Cristiana de
995 a 1035, por lo que se llamé £/ Ern-
perador. El acostumbraba a llamarse Rex
Tbericus (Nota de Montoro).
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26 En la obra del geégrafo drabe Al-
Himyari editada en Leyden en 1938 por
E.Levi Provenzal con el titulo La
peninsule Lberique au Moyen age d apres
le Kitab al-Rawad al mitar al-aktar d
ibn Ab-al Munim-al-Himyari, en su nd-
mero GG y en su pdgina 80, que es en
donde consta lo relativo a Tudela, y la
anécdota de la mujer barbuda; debemos
esta referencia al Decano de la Facultad
de Filosoffa y Letras st. Lacarra, ilustre
estellés al que expresamos nuestro re-
conocimiento en esta nota (Nota de
Montoro).

7 Nagar’a, dguila en 4rabe, segin las mo-
dernas teorfas de Nagar’a vasquizada
viene Nafarra-Naparra-Navarra, segin
ello, Navarra significarfa el Aguila. Se-
gdn Luis Antonio Vega, la palabra Na-
varra viene de la 4rabe Nahar, 770, apli-
cado al Ebro, el rfo por excelencia, y de
aquf a Naharros-Nafarros-Naparros-
Navarros, o sea, riberefios (Nota de
Montoro).

28 Quisano o quesan, y de él quijano, sig-
nifica guerrero (Nota de Montoro).

» Se puede acreditar la presencia en el cas-
tillo de Tudela de gentes orientales y
africanas, por encontrarse en el Castillo
de Tudela, actual Monumento al Co-
razén de Jestis, restos cerdmicos andlo-
gos a la actual vajillerfa popular marro-
quf, argelina y negroide (Nota de
Montoro).

30 Ver Apuntes tudelanos de D. Mariano
Sainz, tomo I1., pdginas 830 y 831 de
la edicién del Ribereiio Navarre (Nota
de Montoro).
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3 Ver Historia de la Espaiia musulmana
de Angel Gonzélez Palencia, editorial
Labor, pdginas 94y 95,y 63 a 67 (Nota
de Montoro).

32 Las cuatro monedas del Museo Arqueo-
16gico Nacional de Espana las tiene ca-
talogadas D. Jorge Navascués en sus
notas particulares bajo los ordinales n°
906, n° 907, n° 908, y n° 909, son de
los afios 1047 y 1048 de ].C.; estas mo-
nedas tienen una particularidad, y es
que son oficialmente de plata, pero en
realidad, la triste realidad es que son de
cobre, es decir, calderilla con pretensio-
nes de plata (Nota de Montoro).

33 El tamafio nos fue proporcionado por
D. Javier Escudero Arévalo de Corella,
as{ como las inscripciones que tradujo
D. Jorge Navascués con singular maes-
trfa dados los profundos conocimien-
tos sobre historia y lenguas islamis que
posee este ilustre cirbonero, gracias al
cual conocemos las poesias del ciego de
Tudela contenidas en el Dar-at Tiraz,
Damasco, 1949, que tiene en su poder
para traducir desde el 11 de junio del
corriente (Nota de Montoro).

3 Esta Real Sociedad de Amigos del Pais
fue fundada en Pamplona en 1960 por
personas del entorno nacionalista vas-
co como Carlos Claverfa o José Agerre
Santesteban; es mds, puede decirse que
esta asociacién era una forma camuflada
del PNV en los anos de la dictadura
franquista, siendo algunos de sus prin-
cipales logros la creacién de la primera
ikastola de la posguerra, la primera misa
en euskara, o la restauracién de los co-
ros de Santa Agueda; para 1966 se ha-
bfan superado los 600 afiliados.

35 Ademds de esta seccién, Montoro tam-
bién fue el director de la seccién de
Derecho Foral que existfa dentro de la
Real Sociedad de Amigos del Pais de
Pamplona. No era ésta la tinica asocia-
cién en la que estaba Montoro, y asi
mismo fue numerario de Euskal
Ikasgaien Akademia de Pamplonay de
la Academia Errante de Guiptzcoa, y
miembro de la Real Sociedad Econé-
mica de Amigos del Pafs de Tudela.

3 “Benjamin de Tudela”, Pregdn, n° 67,
1961.

7 El articulo de Arbeiza aparecido en el
citado diario aragonés es de 8 de agosto

de 1968.

3 Influencia social, religiosa y politica de
los juclios en el Pais Viasco, Pamplona, Im-
prenta de Garcfa, 1908, p. 30 (Nota
de Montoro).

¥ Tudela era llamada hasta la época en
que San Francisco de Asfs vino a Tudela,
y en épocas posteriores, por Tudela de
los Vascos, sin duda porque fue con-
quistada al Islam, por Alfonso el Bata-
llador con tropas vascas y gasconas, ara-
gonesas y bearnesas, todas de origen
vasco (Nota de Montoro).

% Los judfos, del Desierto Ardbigo, que
se han reintegrado al estado israeli -hace
10 6 12 afos-, tan solamente tienen la
particularidad de leer los libros en cual-
quier forma que se los coloquen, y es
debido a que aprendieron a leer dando
vueltas a una mesa redonda en cuyo cen-
tro se coloca el libro teniendo que adop-
tar este sistema por la carencia de tex-
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tos. Y han conservado la medicina em-
pleada en la época de Moisés y de Josué,
la cual se estd estudiando ahora (Nota
de Montoro).

1 Benjamin en su Itinerario dice en cada
pueblo los judios que existen en €, dis-
tingue el nimero de Rabanitas -son las
dos sectas en que estd dividido el pue-
blo de Dios-, y luego menciona varios
rabfs, de cada localidad, esta es la parte
financiera de la obra, ya que cada rabf
nombrado, es tanto como decir estos
rabis no devuelven las letras de cambio
podeis confiar en ellos. Son los solventes
de cada localidad (Nota de Montoro).

©2Y también de su moralidad, para poder
encomendarles cargos de confianza

(Nota de Montoro).

4 Kala-Kalesi en turco significa el castillo
del alfarero (Nota de Montoro).

s sk ok
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44 Reengrasamiento publico es un modis-

mo castellano antiguo que equivale a
agradecimiento publico. Es muy em-
pleado por los sefardies de Salénica y
de Turqufa en su prensa, para dar las
gracias a sus médicos por la curacién de
los familiares enfermos, extendiéndose
también al personal subalterno de las
clinicas en donde se ha hecho la opera-
cién, mencionando de un modo espe-
cial a las enfermeras, a las que se desig-
na con la palabra guardamaladas. En
cambio los espafioles, de Espafia, no
tenernos esa delicada costumbre de los
sefardies, o espafioles del exterior, que
hacen suyo el proverbio que dice: es de
bien nacidos el ser agradecidos. Hace falta
que nos judaicemos un poquito, siquie-
ra; los médicos espafioles, se verfan muy
contentos con ello.
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RESUMEN

En este artfculo se hace una pequefia presentacién de la figura del escritor
pamplonés afincado en Tudela, José Joaquin Montoro Sagasti (1898-1976), ofte-
ciendo as{ mismo como muestra de sus preocupaciones y de su quehacer histérico-
literario una seleccién de textos representativos.
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